ಜನವರಿ ಫೆಬ್ರವರಿ 1986 


(ಗಾಗಿ ರ. APB ENA TSW ೪೫೪೪೨೪ ೪೪34 % - 5 (೪೪ 


ಡಾ|| ಜಿ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌.ಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಾ 


"ಅಂಕಣ' ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು 
ಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ 
ದ್ದೇವೆ. ಮುಂಬರುವ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರದ ಹೊಸ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 


ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. 


ಅನಿವಾರ್ಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ "ಅಂಕಣ'ದ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ತಡವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗ 
ಕ್ಲಿವೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಸಹಕರಿಸಿ. 


"ಅಂಕಣ? 


REN 
8, *ಚಿರಂಜೀಪಿ', ಹಳೇ ಈಜುಕೊಳದ ರಸ್ತೆ, ಕೋದಂಡರಾಮಪುರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 003 
| “ಆ 


ಪ್ರೊ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯ/ಡಾ! ಅನುಪಮಾ ನಿರೆಂಜನ/1 
ಮಾಸ್ತಿ/ಜಿ.ಸಿ. ಬಸವರಾಜು/19 

ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಶ್ಸೆಕ್ಸಣಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶ: 

ಏನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ಕ.ಸ. ನಾರಾಯೆಣ/31 


ರ 
ಪ್ರಕಟಣೆ: “ಪಿ.ಪಿ? ಗೆಳೆಯರ ಬಳಗೆ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ: ಹದಿನೈದು ರೂಪಾಯಿ 
"ಅಂಕಣ? ಸ್ಥಾಯನಿಧಿ : ನೂರೈವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
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ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯ 


ಡಾ|! ಅನುಪಮಾ ನಿರಂಜನ 


ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಚಟುವಟಕೆಗಳೂ ಬದುಕಿನ ಸುತ್ತ ನಡೆಯುವಂಥವು. 
ಈ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ನೋವು-ನಲಿವು, ಆಶಿ-ನಿರಾಶೆ, ಥೈರ್ಯ-ಸಾಹಸ-- 
ಸಾಧನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಕರಿಸುವುದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶ, ಬದುಕಿನ ಅಂಗ 
ವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, ದೈಹಿಕ ಹಾಗೂ ಮಾನಸಿಕ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದು ವೈದ್ಯನ 
ಕರ್ತವ್ಯ. ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಣ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಣೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ಅವುಗಳ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ, ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನಿರಂತರ ಬೆಳವಣಿಗೆ. ಎರಡೂ ವೃತ್ತಿಗಳ 
ಪ್ರಧಾನ ಗುಣ, ಅನುಕಂಪ ಮತ್ತು ಮಾನನೀಯತೆ. ಸಾಹಿತಿ ಸತ್ಯದ ಆರಾಧಕ; 
| ಅನ್ಯಾಯಗಳ ವಿರುದ್ಧ ದನಿಯೆತ್ತ ಬೇಕಾದವನು; ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆಗಾಗಿ 
ಆಸೆ ಸಡುವವನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕಲೆಯ ಮೂಲಕ ಬದುಕನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ 
ಸಹ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವಂಥವನು. ವೈದ್ಯನಾದರೋ ಹಿಪಾಕ್ರಟಿಕ್‌ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ಬದ್ದ. 
ಧಿ 


ನನ್ನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ವಿವೇಚನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ರೋಗಿಯನ್ನು ಉಪ 
ಚರಿಸುತ್ತೇನೆ. ವೃ ಕ್ರಿ ಬ ಗೋಪ್ಯತೆಗೆ ನಾನು ಬದ್ಧ. ನನ್ನ್ನ ಬದುಕಿನಲ್ಲೂ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲೂ ಸರಶುದ್ಧ ನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ”.! 


ಅಂದರೆ ಜೀವಿಗಳ ಕಾಪಾಡುವಿಕೆಗಾಗಿ, ಅವನು ತನ್ನ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಧಾಕಿ 
ಯೆಕಿಯಬೇಕಾದವನು. ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ವೈದ್ಯ ys ಸ್ಟ? ಅಂಶ 
ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಇತರರ ಒಳಿತಿಗೆ ದುಡಿಯುವುದೇ ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಆಶಯ ಮಾನವಕುಲದ ಒಳಿತೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಒಬ್ಬ ವೈದ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃ ಕಹಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಅದು ತುಂಬ ಸಹಜವಾದ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಪ ಪ್ರಪಂಚದೆಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಹಲ 
ವಾರು ವೈದ್ಯರು ಇಂಥ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಸ ಸಾಧನೆ ವದು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಮೌಲದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬೆಲೆ? ಇವರ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಒಟ್ಟಾ ಥೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶ್ರೀಮಂತವಾಯಿತೆ ? ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
a ತರಲು ಇವು ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆಯೆ? ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವಿಶೆ ಶೇಷಿಸುವು 
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ಹ 


ದರ ಮೂಲಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈ ಕೀಯಕ್ಕಿರುವ ಸಂಕೀರ್ಣ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

ಅಧ್ಯಯನದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ವೈದ್ಯ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಬರಹಗಳನ್ನು 
ಸೃಜನಶೀಲ ಮತ್ತು ಸೃಜನೇತರ ಎಂದು ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆರಂಭದ ವೈದ್ಯರು ಸೃಜನಶೀಲ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಅನಂತರ ಬಂದವರು ಎರಡು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


| ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃತಿರಚನೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ಸಾಮರ್‌ ಸೆಟ್‌ 
ಮಾಮ್‌ ತಾನು ವೈದ್ಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗಿನ ಅನುಭವದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ “ಲಿಸಾ.ಆಫ್‌ ಲ್ಯಾಂಬೆತ್‌” (1897) ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದ. 
ಇದರ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಹೊಂದಿ ಈತ ತನ್ನ ವೈದ್ಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ. ಮುಂಡೆ “ಆಫ್‌ ಹ್ಯೂಮನ್‌ ಬಾಂಡೇಜ್‌? 
“ಕೇಕ್‌ ಅಂಡ್‌ ಏಲ್‌” “ಮೂನ್‌ ಅಂಡ್‌ ಸಿಕ್ಸ್‌ ಪೆನ್ಸ್‌” ಮುಂತಾದ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ. ಮಾಮ್‌ ನಾಸ್ತಿಕ ಮನೋಧರ್ಮ 

ವನು. ಅದೇ ತಾನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ದ ವನ್ನು ನೋಡಿದವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಒಳ್ಳೆಯತನ ಮತ್ತು ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಅಸನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾದ ಸಿನಿಕತನವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಆಂಟನ್‌ ಚೆಖಾವ್‌ ಪ್ರಸಂಚದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥೆಗಾರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ, ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಗಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಚೆಖಾವನ ಬಾಲ್ಯ ಬಹಳ ಬಡತನದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಮೆಡಿಕಲ್‌ 
ಕಾಲೇಜಿನ ಅಧ್ಯಯನದ ಜೊತೆಗೆ ಅವನು ಇತರರಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಜಿಖಾವ್‌ ತಾನು ಕಂಡ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ 
ನಗೆಯ ಲೇಪನ ಕೊಟ್ಟು, ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯತೊಡಗಿದ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಜಿಸೆಯಲ್ಲೇ 
ಆತನ ನಗೆ ಬರಹಗಳೂ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದವು. ಚೆಖಾವ್‌ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣನಾಗಿ ಡಾಕ್ಟರಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಲೇಖಕನಾಗಿಯೂ ಹೆಸರು ಮಾಡಿದ್ದ, . 19ನೇ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯದ ವೇಳೆಗೆ 
ರಷ್ಯಾದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವವಾದೀ ಪರಂಪರೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಜಿಖಾವನ ಬರಹಗಳು ಅಂದಿನ ರಷ್ಯಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದುವು. 


“ಕಲಾವಿದ ಸದಾಕಾಲವೂ ದುಡಿಯುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು; ಸದಾಕಾಲವೂ ' 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಆತ: ಜೀವಿಸಬಲ್ಲ?,2 ಎಂಬುದು 
ಜೆಖಾವನ ಅಭಿಮತವಾಗಿತ್ತು. 


ದುಡಿಯುತ್ತಲ ಲೂ ಯೋಚಿ ಸುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದ ಡಾ|| ಜೆಖಾವನ ಜೀವನ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಅವನ ಕಥೆ ಮತ್ತು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ “ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 


ಆವರೆಗೂ ರಷ್ಯನ್‌ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಡಮೂಡದೇ ಇದ್ದ ಬಡ ಮಧ್ಯಮ 
ವರ್ಗದ "ಸಣ್ಣ ಮನುಷ್ಯ'ನೆ ನೇ ಜೆಖಾವನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಸಿಯ ಸೂಕ್ಷ 
ಸಂವೇದನೆಯಿದ್ದ ಮತ್ತು ಚತುರ ನಿರೀಕ್ಷಣಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದ ಜೆಖಾವ್‌, ಸಣ್ಣ 
ಪುಟ್ಟ ವಿವರಗಳ. ಕಡೆಗೂ ಗಮನ ನೀಡಿ, ಕಲಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಚೊಕ್ಕ 
ಸತ ಬರಹಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ. ಸಂಕ್ರಿಸ್ವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮಾಂಡ ಅರ್ಥ 
ಅಡಕವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾತ್ರಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಪದರಗಳ ವಿಶ್ಲೆ (ಣೆ. ಜೆಖಾವನ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಅನುಕಂಪ ತನ ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯೇ. ಅವನೆಲ್ಲ ಬರಹಗಳ . 
ಮೂಲ ಆಶಯ. ಆದೆ ರಿಂದಲೇ ಅವನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ದ ಬಳಿಕವೂ ಎಷ್ಟೋ 


ಸಮಯ ಅವು ಓದುಗರನ್ನು ಕಾಡಿಸುತ್ತವೆ, ಸ ಬಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 


ಚಿಖಾವನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನ ಕಥೆ ವಾರ್ಡ್‌ ನಂಬರ" 6 (1892) ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳೊ ಣ. ಹುಚ್ಚಾಸ್ಥ ಸೃತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಮಧ್ಯವಯಸ್ಟ್ಪ ಡಾಕ್ಟ ರನೊಬ್ಬ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುತೆ ಮೋಸ್ಕ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ರ 
ಆಸೆಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಪಟ್ಟಿ ಸ, ಭದ್ರ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳ ಸಂಕೇತವಾದ ಆತನ ಕೈ 
ಕೆಳೆಗಿನವನೇ ವೈ ದೃನನ್ನು ಶಸ ಕನೆಂದು ಆರೋಪಿಸಿ ಅವನನ್ನು ವಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ತ 
ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ಈ ಕಥೆಯ ಬಂದಿರುವ ಕ್ರೌರ್ಯ ಕ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ಉಸಿರು 
ಗಟ್ಟಿ ಸುವಂಥದು. ಆದರೆ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆವೇಶವಾಗಲೀ ಉಡ್ರೇಗ 
ವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೆ, ವಸ್ತು-ಕಾಳಜಿ ಮತ್ತು ಆಕೃತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಈ ಕತೆ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರ ಕತೆಯನ್ನು ಜಿಖಾವ್‌ ಮೇಲಿಕೋವಾ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಬರೆದದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಆತ ಡಾಕ್ಟರಾಗಿ, ಆಸ್ಪತ್ರೆಯೊಂದರ ಮೇಲ್ವಿ SRE ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆ ಪ್ರದೇಶವಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಲು ವಂತಿಗೆ ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದ. 
ಇಷ್ಟು 'ಕಲಸವಿದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಿನ ರೈತರು ge ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಸತಯ? ಹಟ 
ಡು ಕ್ರಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಚಿಖಾವನ ಬದುಕು ಹ ಬರಹ ಅಷ್ಟು 
ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಾರ್ಡ್‌ ನಂಬರ್‌ 6 ಸ ರ್ರಸಂಚದ ಅನೇಕ ಖಾ 
ಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಡಿ. ಛು ನಾಗರಾಜ ಅವರು 
“ಫತ್ರಲೆ ದಾರಿ ದೂರ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕತೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸಮರ್ಥ 
ನಾಟಕವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಚಜಿಖಾವನ ಕಾಲದ ಅನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರು, “ಅವನ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತ 
ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರ ಧಾರೆಗಳಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಸ್ಟಿಕೋನವಿಲ್ಲ”* ಎಂದು 
ಓೀಕಿಸಿದುದುಂಟು. ಆದರೆ ಜೆಖಾವನ ಅಭಿಮತವೇ ಬೇರೆ. ರಾಜಕೀಯ ಮತ್ತು 
ಕಲಾಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿರಬೇಕೆಂದು ಆತ ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅತಿಯಾದ ರಾಜಕೀಯ ಒತ್ತು, ಅದು ಎಡ-ಬಲ ಯಾವುದೇ ಆಗಲೀ ಲೇಖನ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ತರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವನು ನಂಬಿದ್ದ. 


“ಚೆರ್ರಿ ಆರ್ಚ್‌ರ್ಡ್‌” (1904) ಎಂಬ ಖ್ಯಾತ ನಾಟಕವನ್ನು ಚೆಖಾವ್‌ 
ತನ್ನ ಜೀವನದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು. . ಅಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಭೂಮಾಲಿಕ 
ವರ್ಗದ ಚಿತ್ರಣವಿರುವ ಈ ನಾಟಕ ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮಹತ್ವವಾದುದು. 


(ಚೆಖಾವನ ಅಜ್ಜ ಭೂಮಾಲಿಕರಲ್ಲಿ ಜೀತದಾಳಾಗಿದ್ದ. 3500 ರೂಬಲುಗಳನ್ನು 


ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಜೀತದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ್ದ) ಸಿರಿತನದ ಮುಖ 

ವಾಡಗಳು, ವರ್ತಕರ ಕಪಟಿ ಮಾತುಗಳು, ಹೊಸ ಪೀಳಿಗೆಯ ಭಿನ್ನ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳು, ದುಡಿಯುವವರ ದಿಗ್ಬ್ರಮೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬದಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಆಗಿನ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಟಬ್ರೊಹಿಮೊವ್‌ 
ಚರ್ರಿ ತೋಟಿದ ಒಡತಿಯ ಮಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಡುವ ಮಾತು ನೋಡಿ: 


“ಯೋಚಿಸು ಆನ್ಕಾ, ನಿನ್ನ ತಾತ ಮುತ್ತಾತ ಇವರೆಲ್ಲ ಗುಲಾಮರ ಒಡೆಯ ' 


ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಬದುಕಿರುವ ಆತ್ಮ ಗಳ ಒಡೆಯರಾಗಿದ್ದ ರು. ತೋಟದ ಪ ಸ್ರಕಿಯೊಂಡು 
ಚೆರ್ರಿ ಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ಅದರ ಜಿ ಮತ್ತು ತೊಗಟಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 


ಮನುಷ್ಯ "ಜೀವಿಗಳಿಷೆ. ಪ್ರತಿ ಗಿಡವೂ ಶೋಷಣೆಗೊಳಸಪ ಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯರ ಕಥೆ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ.” 


ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ “ಇಗೋ ಚಂದ್ರ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಸಂತೋಷ ಇಲ್ಲಿದೆ. 
ಅದು ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಬರ್ತಾ ಇದೆ. ಆಗಲೇ ಅದರ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಪ್ಪಳ ನನಗೆ ಕೇಳಿಸ್ತಿದೆ 
ನಾನದನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದಕೆ ಅಥವ ಅನುಭವಿಸದಿದ್ದರೆ-ಏನೂ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಬಳಿಕ ಬಂದ ಬೇರೆಯವರು ಅದನ್ನು ನೋಡ್ತಾರೆ.” ಎಂಥ ಕಲಾತ್ಮಕ 
ಬಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತು ಇವು | 


ಈ ಸಂಭಾಷಣೆ ಓದಿದಾಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಮರ್ಶಕರ ಮಾತು ಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ದೂರ ಎನಿಸದೆ ಇರದು. ಜೆಖಾವ್‌ ಯಾವುದೇ ರಾಜಕೀಯ ಪ ಪಕ್ಷದ ಸ ಸದಸ ನಾಗಿರ 
ದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಹಿತವೆಲ್ಲ ಜನಪರವಾಗಿತ್ತು ಮತ್ತು ಕೋನಣೆಗೊಳಗಾದವರ ಬಗ್ಗೆ 


ಅವನಿಗೆ ಅಪಾರ ಅನುಕಂಪವಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಜೆಖಾವನ 


«+ 


ಕೃತಿಗಳು ಅವನ ಕಾಲದ ರಷ್ಯಾದೇಶದ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ನೀಡುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲ ಪಠ್ಯವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹು 
ದಾದಷ್ಟು ಅವು ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿವೆ. ಎಷ್ಟೆಂದರೂ ಚಿಖಾವ್‌ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ | 
(ಕಂಡ ನೀಕ್ಷಕ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


“ಚಿರ್ರಿ ಆರ್‌ರ್ಡ್‌” ನಾಟಿಕವನ್ನು ಮಾಸ್ಕೋ ಧಿಯೇಟಿರಿನವರು ಆಡಿದಾಗ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಲೆಂದು ಜೆಖಾವ್‌ನನ್ನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ಯ ಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನಾಗಲೇ ಕ್ಷಯದ ಕಡೆಯ ಹಂತ ತಲಪಿದ್ದ. (ಆಗ 
ಕ್ಷಯ ರೋಗಕ್ಕೆ ಔಷಧಿಯಿರಲಿಲ್ಲ) ನಾಟಿಕದುದ್ದಕ್ಕೂ ಉಸಿರು ಕಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ 
ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜೆಖಾವ್‌ ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲೇ ಮೃತ್ಯು 
 ವನ್ನಪ್ಪಿದ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವತಃ 

ವೈದ್ಯನೇ ರೋಗಿಯಾಗುವುದು. ಹೆಚ್ಚು ಯಾತನೆಯ ವಿಷಯ. ಕಾಯಿಲೆಯ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ವರೂಪ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮದ ಶಿಳಿವಳಿಕೆಯೂ ಆತನಿಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಜಿಖಾವ್‌ ತಾನು ರೋಗಿಯೆಂದು ಒಂದು ದಿನವೂ ಕೊರಗದೆ 
ಕಡೆ ತನಕ ಬರೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದು ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆದ. ಅವನಿಗಾಗ ಬರೀ 44 
ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ 
ಮತ್ತು ಸಾಧನೆಗೆ ಜಿಖಾವ್‌ ಅಪ್ರತಿಮ ಉದಾಹರಣೆ. 


ಇಸ್ಸತ್ತನಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗು ಊಟ ಅಂಗ್ಲ 
ಲೇಖಕ ಡಾ. ಎ.ಜೆ. ಕ್ರಾನಿನ ಕೂಡ ಕಡುಬಡತನ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಿಂದಲೇ ಬಂದವನು. 
ಅನುಕಂಪ, ಗ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮತ್ತು ಸುರಸ ಶೈಲಿಯ ನೆರವಿನಿಂದ, ಕ್ರಾನಿನ್‌ 
ತನ್ನ ಮೊದಲ ಕೃತಿ ಇದ್ರೆ ಆ ನ ನಿಂದ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ. 
ಡಾಕ್ಟರುಗಳ ಬದುಕಿನ ಚಿತ್ರೀಕರಣ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಸಮಾಜದ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಈತ ಬರೆದ. ಬರಹದಿಂದ ಹೇರಳ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಅನಂತರ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೇ ತನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡ. “ಅಡ್‌ವೆಂಚರ್‌ ಇನ್‌ ಟು ವರ್ಗ್‌ ಡ್ಸ್‌” ಎಂಬ ತನ್ನ ಆತ್ಮ 
ಕಥನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ, ವೈದ್ಯಿಕೆ ಎರಡನ್ನೂ ತಾನು ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವೆರಡೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಪ ಸ್ರಪಂಚ 
ಗಳೇ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸಾಧನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಹಸ ನ್ಟ 


ಕ್ರಾನಿನ್‌ ಕೃತಿಗಳು ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯವಾದರೂ ಮೌಲ್ಯದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಚಿಖಾವನ ಕೃತಿಗಳ ಮಟ್ಟಿವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಅಸಮರ್ಥವಾದುವು. 
ಚೆಖಾವ" ಕಡೆಯವರೆಗೂ ತೀವ್ರ ಬಡತನದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿದ್ದನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 


3) 


ಬಹುದು. ಸಿರಿನಂತಿಕೆ, ಸಂವೇದನೆಗೆ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಕಲಾಟಿಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾಗುವ ಅಪಾಯವಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ತೀವ್ರ ಬಡತನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಡಾ. ಅಲೆಕ್ಸಿಸ್‌ ಕ್ಯಾರೆಲ್ಲನ “ಮ್ಯಾನ್‌ ದ ಅನ್‌ ನೋನ್‌” (1959) 
ಸಂಚದೆ 1 ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿದ ಪುಸ್ಮಕ. 
ನಿಸಿ ಹಃ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ವ ಜೀವಂತ ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹ ಮತ್ತು ಜೇತನ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೊಸ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಡಾ. ಕ್ಯಾರೆಲ್‌ ಸಾರಿದ. 
ಅತ ಬಹು ಕಾಲ ಲ್ಯಾಜೊರೇಟಿರಿಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದರೂ ಸಮಾಜದ ಎಲ್ಲ ಸ್ತರದ ಜನರ 
ಮಾನಸಿಕ, ಸೈೈಕಿಕ ಹಾಗೂ ದೈಹಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ಮೇಧಾವಿ 
“ಮನುಷ್ಯನ ಬಗ್ಗೆ ನಮಗೆ ಗೊಕ್ತಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಅರಿಯಲು ನಾವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಯುಗದ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಪೈಪೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾನವನ ಅಳಿವು ಶತಸ್ಸಿದ್ಧ? ಎಂದು ಡಾ. ಅಲೆಕ್ಸಿಸ್‌ ಕ್ಯಾರೆಲ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟಿ. ಆತ ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ದದ ಮಾರಣ ಹೋಮಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದ 
ವನು. ಆತನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುವಾಗ ವಿಜ್ಞಾನಿಯ ನಿಖರತೆಯನ್ನೂ 
ಮಾನವೀಯ ಕಳಕಳಿಯನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ, ಡಾ. ಕ್ಯಾರೆಲ್‌ಗೆ ನೊಬೆಲ್‌ 


SE 


PR 
ಪಾರಿತೋಷಕ ಬಂದುದು ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖನಾರ್ಹ. 


ಸಮಿಪ ವಿಖ್ಯಾತ ಮನಃಶಾಸ್ತ ಸ್ರಜ್ಞ ಡಾ. ಸಿಗ್ಮಂಡ್‌ ಪ್ರಾ ಯ್‌ ಬಗ್ಗೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗರೇ ತಜ್ಞರು ನಿಮಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾಹಿತಿ ಒದಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೈದ್ಯನೊಬ್ಬ ನು ತನ್ನ ಸಂಶೋಧನೆ ಮತ್ತು 
ES ನೆರವಿನಿಂದ ಹೊಸದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ ಒರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು. 


ಭಾರತದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯರೂ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ಆಗಿ ದುಡಿ 
ದಿರುವ ಮಹೆನೀಯರಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಭಾಷಾ ಪರಿಚಯವಿಲದ 
ಕಾರಣ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 1930ರ ಹೊತಿ ತ್ರಿಗಾಗಲೇ ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥರು 
"ಪ್ರೇಮ? ಎನ್ನುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗಿನ 
ಖ್ಯಾತನಾಮ ಲೇಖಕರ ಲೇಖನಗಳು ಅಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಿದ ವೆ. “ಆಯುರ್ವೇದ ವೈದ್ಯ 
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ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ತಜ್ಞರಾದ ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥರು, ತುಂಗಾತೀರದ ಹಳ್ಳಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ತಾರಾನಾಥ ಆಶ್ರಮ ಎಂಬ ಆಸ್ಪತ್ರೆ ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃಟಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಾರಾನಾಥರು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಗಲ್ಸ ವಿದ್ವಾಂಸ. “ಧರ್ಮ” ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅವರು ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದರು. ಧರ್ಮ, ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬಗೆಗೆ. 
ಅವರು ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು 
ಇವರು ಗೇಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನರಲ್ಲಿನ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಲು ಬರಹ ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾಕಷ್ಟು ದುಡಿದರು. ಏನೇ ಆದರೂ 
ಆಗಿನದು ಶೈಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಬಹಳ ಹಿಂದುಳಿದ ಸಮಾಜವೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲೇಖಕರಾಗಿದ್ದ ದ.ಕೃ. ಭಾರದ್ವಾಜ, ಅ.ನ.ಕೃ. 
ಶ್ರೀರಂಗ ಮುಂತಾದವರು ತಾರಾನಾಥರ ತರ್ಕಗಳಿಗೆ ಮಾರುಹೋಗಿ, ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಅವರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕ ಭೇಟ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದು ದೊಂದು ವಿಶೇಷ. ಹೀಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಸೃಜನಶೀಲ ಹಾಗೂ ಸೃಜನೇತರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ರಚನೆಗೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿದ ಮೊದಲ 
ವೈದ್ಯರು ತಾರಾನಾಥರು. 


ಸುಮಾರು ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಆಯುರ್ವೇದ ಸಂಡಿತ ಡಾ. ಕೆ. ಗೋಪಾಲ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಹೊತ್ತಗೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗಿನ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇವು ಸಾಕಷ್ಟು ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಅವರು ದಾಂಪತ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಾಗ ಮಡಿವಂತರು ಅದನ್ನು “ಅಶ್ಲೀಲ” ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ಕೋರ್ಟನಲ್ಲಿ ದಾವಾ ಹಾಕಿದರು, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಷಯದ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು 
ಅಶ್ಲೀಲವೆಂದು ಸಾರಿದ ಸುಮಾರು 50 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಜದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಾವು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. ಆಗಿನ ಖ್ಯಾತ ಲೇಖಕರೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 
ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು, ಡಾ. ಗೋಪಾಲಕ ಸ ರಾಯರ ಪರ 

೦ ೪ಣ ಲಿಣ 

ವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷ್ಯ ನುಡಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು. | 


194ರರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೃತಿರಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ದ.ಕೃ. ಭಾರದ್ವಾಜರು 
ಕೂಡ ಆಯುರ್ವೇದ ಪಂಡಿತರೇ. ಇವರು “ಜನನ ನಿಯಂತ್ರಣ” “ದಾಂಪತ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನ” “ಬಹ್ಮಚರ್ಯೆಯೋ ಕಾಮಸಾಧನೆಯೊ ?” ಮುಂತಾದ ವೈದ್ಯಕೀಯ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ “ದಾಂಪತ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನ”ದ 20 ಸಾವಿರ 
ಪ್ರತಿಗಳು ಖರ್ಚಾಗಿದ್ದುವಂತೆ. ಅಂದರೆ ಈ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಜನರ ಮನೋಧರ್ಮ 
' ದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಭಾರದ್ವಾಜರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಚನೀಯತೆ ಕಡಮೆ. ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯಗಳು ಜಾಸ್ತಿ. ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪದ 


ಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದುವ ಕನ್ನಡ ಪಾರಿಭಾಸಿಕ ಶಬ್ದಗಳು ಇಲ್ಲಿದಿರುವುದು ಗೊತ್ತಾಗು 
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ತ್ತದೆ. ಆದರೂ ದ.ಕ. ಭಾರದ್ವಾಜರು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಕೆಗೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾ: ವೀರ್ಯಕೋಶ, ಅಂಡಕೋಶ, ಶುಕ್ರಾಣು, 
ಅಂಡವಾಹೆಕನಾಳ ಇತ್ಯಾದಿ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದ.ಕೃ. ಭಾರದ್ದಾಜರು “ರಂಗ 
ಭೂಮಿ” ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು “ಮಕ್ಕಳ ಪುಸ್ತಕ” ಎಂಬ ಶಿಶುಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅ.ನ.ಕೃ. ಜೊತೆಗೂಡಿ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು 
ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು. “ಕಾಮ: ಪ್ರಚೋದನೆ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ: ಮಹಾ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು? ಎಂದು ಸಮ್ಮೇಳನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಿದ್ದರು. ಆಗ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತೀವ್ರ ಚರ್ಚೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ವೈದ್ಯರೊಬ್ಬರು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ 
ಚಳವಳಿಯ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಇದುವರೆಗೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕೃಷಿ ಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲಾ ಆಯರ್ವೇದ ವೈದ್ಯರು ಎಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹ. 


1950ರ ಅನಂತರದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೈದ್ಯರು ಸೃಜನಶೀಲ ಹಾಗೂ 
ಸೃಜನೇತರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಬರೆವಣಿಗೆಗೆ ಇಳಿದರು. ಕೆಲವರು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ, ಹಲವರು ಸೃಜನಶೀಲ ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನೇ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಉಳಿದವರು ಸೃಜನೇತರ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲೇ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಂಡರು. 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಪತಿ ವೈದ್ಯರು ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಇವರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಗಣ್ಯರಾದವರು ಡಾ. ಎಂ. ಶಿವರಾಂ. 


ಶಿವರಾಂ ಅವರು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬಿಡುವಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಹೋಟಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಕಾಸಿಲ್ಲದೆ ವಾಚನಾಲಯ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಅಗ್ರಮಾನ್ಯ ಹಾಸ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆ “ಪಂಚ್‌” ಓದಲು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಜೀವನದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಕಟಕಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯ ಮತ್ತು 
ಚತುರೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ರೀಕಿ ಅವರಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾದುದರಿಂದ. ಅದನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಮುಂದೆ ಅವರು ಮೆಡಿಕಲ್‌ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬಾಹ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಕೈಲಾಸಂ. ಪರಿಚಯ 
ವಾಯಿತು. 


“ಕೈಲಾಸಂ ಅವರ ಉಜ್ವಲ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮತ್ತು ಅವರು ಅದನ್ನು ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ದಂಗು ಬಡಿಸಿತು. ನಾನು ಅರಿತಿರುವ ಹಾಸ್ಯ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಬಹುಭಾಗ ನಾನು ಕ್ಸ ಲಾಸಂರಿಂದ ಪಡೆದದ್ದು,”8 ಎಂದು ಡಾ. ಶಿವರಾಂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶಿವರಾಂ ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಲವಲವಿಕೆ, ಚತುರೋಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಹಾಸ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಮಿತ್ರರು “ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬರೆಯ 
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ಬಾರದೇಕೆ ?” ಎಂದು ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪ್ರಾಕ್ಟೀಸ್‌ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವ ಹಂತ ಮುಟ್ಟಿ ದಾಗ, ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ 
ಹಾಸ್ಯಪತ್ರಿಕೆ “ಕೊರವಂಜಿ”ಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿದರು, 1942ರಲ್ಲಿ. ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಗುರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವರೇ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತುಗಳು: | 


"ವಾರ್ತೆ ಮತ್ತು ಘಟನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಹಾಸ್ಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಣಿ ಹೇಳು 
ವಂತೆ ವರದಿ ಮಾಡುವುದೇ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಕಣಿ ಹೇಳಲು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡದ್ದೆ € ಅಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಇತರ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಗ ಬಂದ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಲಿಮರಿಕ್ಸ್‌, ಅಣಕವಾಡು, ಲಘುಸದ್ಧ, ಹರಟಿ ಈ: 
ಹೊಸ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. 


ತಮ್ಮ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಬರಹಗಳಿಗೆ ಡಾ. ಶಿವರಾಂ, "ರಾಶಿ' ಎಂಬ ಕಾವ್ಯನಾಮ 
ಬಳಸಿದರು 


"ಕೊರವಂಜಿ' ಗಾಗಿ ರಾಶಿಯವರು ಬರೆದ ಲೇಖನವೊಂದನ್ನು ಓದಿ ಕೈಲಾಸಂ 
ಹೀಗೆಂದಿದ್ದರು : 


“ಆಹಾ ಇದೆಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ! ಭವ್ಯ | ಆದರೆ ಇಡೀ ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಷಾಸುರನ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕನಿಷ್ಠ ಇಬ್ಬ ರಾದರೂ ಇಂಥ ಸವಿಯಾದ ಶುದ 4 ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ಬಲ್ಲ 
ವರಿದ್ದಾರಾ ? ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ. ಇವು ಕೋಣಗಳು” | ಇದು ಜೋಕು- ನಗು 
ಎಂದು “ಳಿದರಷ್ಟೇ. ನಕ್ಕಾವು |? 10 


ಕೊರವಂಜಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೊ ದು ಹೊಸ ಆಯಾಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ಹಾಸ್ಯ ಬರಹಗಾರರನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಸಿತು. 2ರಿವರ್ಷಗಳ pA 
ನಡೆದ. ಪತ್ರಿಕೆ ನಿಲ್ಲುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ, ಅಂಥ ದ ಪರಿಸ್ಸಿಯಲ್ಲೂ ರಾಶಿ 
ಚಬಾಕ ಚಯ: 


“ಹೋಗ್ಬರ್ಮೀಫಿ ಅಂದ್ಯಾಮ್ಮ? ಇಷ್ಟು ದಿನ ಗ ಒಳೆಗೆ ಇದ್ದದ್ದೇ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 111 


ಕೊರವಂಜಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ರಾಶಿಯವರ ಲೇಖನಗಳು “ಕೊರವಂಜಿ 
ಕಂಡ ನಗು ಸಮಾಜ' (1975), "ಕೊರವಂಜಿ 'ಕಂಡ ನಗು ದರ್ಬಾರಿಗರು' 
(1979),. "ಕೊರವಂಜಿ ಕಂಡ ನಗು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು' (1979) ಎಂಬ ಸಂಕಲನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುತ್ತವೆ. 


ಈ ಲೇಖನಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸ್ರನೆಂದಕಿ ಇದರಲ್ಲಿ ನ ನಾಯಕಕಿಲ್ಲಾ ಸಮಾಜದ ಕೆಳ 
ಸ್ತರದಿಂದ ಬಂದವರು. ಜೇಬುಗಳ್ಳೆ ಜಿಮ್ಮಿ, ಪೋಲೀಸ್‌ ನೇಜಿ ಗುಂಡಯ್ಯು, 
ಜಟಿಕಾಸಾಬಿ, ಹಸ್ತ ಸಾಮುದ್ರಿ ಕದವ ಮುಂತಾದವರು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. 
ದೀನದಲಿತರ ಬಗ್ಗೆ "ಠಾಶಿಯವರಿಗಿದ್ದ ಕಾಳಜಿ ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲಜೆ ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು ಸರಕಾರದ ಟೊಳ್ಳುತನವನ್ನು ಬಸು ಹ 
ಮಾಡಿದ ರಾಶಿ ಲೇಖನಗಳು, ಸಾಂ ಸ್ಕೃತಿಕ ಕಸ ರಾಜಕೀಯ ಮಹತ್ವವನ್ನೂ 
ಗಳಿಸುತ್ತವೆ. 


ರಾಶಿಯವರು ಕಳ್ಳ ಕಾಕರು, ಪಿಶಾಚಿಗಳು, ಮೃಗಗಳು ಅಪ್ಸರೆಯರು, ಇವ 
ರನ್ನು ಸಂಕೇತ ಪ್ರ ರವ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಕತೆ ಬೆಡಂಟರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಾ ರೆ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಹೊರ ರೂಪವೇ ಬೇಕೆ, ಒಳಗಿನ ಮೃಗೀಯ ಭಾವನೆಗಳೇ ಬೇರೆ ಎಂಟು 
ದನ್ನು ನಿದರ್ಶಿಸುವ "ಮೃಗಶಿರ' ಇಂಥ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದುದು. 


೬ ಜ್ರಿಮಕಂಪ, ದಯೆ, ಕರುಣೆ, ಒಲವು ಇವೆಲ್ಲವೂ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಶಕ್ತಿಗಿಂತ 
ಮನುಷ್ಯ ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ತ್ತಿಯುಳ್ಳವು ಅನಿಸಿತು. ಇದು ಏಕೆ ಎಂದು ಮನನ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆ" 112 ಹೀಗೆ ರಾಶಿಯವರು ಹೊಸ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳತ್ತ ಕೆ ಕ್ಸ ಚಾಚಿದರು. 
ಮನಃಶಾಸ್ತ್ರ, ಮನೋ ನಿಶ್ಲೇಷಣೆ, ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ PSE ಅಧ ಸಯನವನ್ನು ಅವರು 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ. ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ "ಮನೋನಂದನ ಮತ್ತು "ಮನ 
ಮಂಥನ' ದಂತಹ ಅಪೂರ್ವ ಕೃತಿಗಳು ದೊರಕಿದುವು. 


ಮನೋದೈಹಿಕ ಬೇನೆಗಳ ವಿಫುಲ ಅಧ್ಯಯನವಿರುವ ಹೊತ್ತಗೆ "ಮನೋ 
ನಂದನ”, ಮನೋದೈಹಿಕ ಬೀನೆಗಳಿಗೆ ರೋಗಿಯ ಆಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಯವೋ 
ಆತಂಕವೋ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನೀಡಬೇಕಾದರೆ 
ವೈದ್ಯನಿಗೂ ಕೋಗಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ದೇಹಗಳ ಪರಿಜಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಈ ಹೊತ್ತಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಜನ ಕೋಗಿಗಳ ಮಾನಸಿಕ ತಾಕಲಾಟದ ಕತೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ, ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಧ್ಯಯನವಿದೆ. ಮನಸ್ಸು ಎಂದರೇನು? 
ಅದು ಎಲ್ಲಿದೆ)? ಎಂಬಂಥ ಗಹನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ರಾಶಿಯವರು ಸರಳವಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳೊಂದಿಗೆ ಬರೆಯಲು ಶಕ್ತರಾನಿದ್ದರು. 
ಇದೇ ಅವರ ಗೆಲುವಿನ ಗುಟ್ಟು. 


ವೈದ್ಯನೆ ಸೌಬ್ಬ ತನಗಿರುವ ವೃತ್ತಿ ಯೆ ಲ ಲಸ ~ ಲದೆಂದು ಇಂಥ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಸೆ ಎಂಬ ಪ್ರಕ್ನೆಗೆ ಡಾ. ತಿವರಾಂ ಉತ್ತರ: 
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“ವ.ನಸ್ಸಿನ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೆರಳಿದಾಗ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಗತಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನುಕಂಸದಿಂದ ತುಂಬಿದಾಗ ಕಲೆಯ 
ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕಾಲ ದೇಶಾಶೀತವಾಗುತ್ತವೆ?,13 


ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸುವಾಗ ಕಾಲ ದೇಶಾಶೀತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಡಾ. ಜೆಖಾವನ ಕೃತಿಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಡಾ. NE ಕೆಲವು ಕೃತಿ 
ಗಳು ಅಂಥ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಲು ಅರ್ಹವಾಗಿವೆ. 


ಮಾನಸಿಕ ರೋಗಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ ವಿಸ್ತೃತ ಮಾಹಿತಿ ಇರುವಂಥ ಪುಸ್ತಕ "ಮನ 
ಮಂಥನ' ವಿವಿಧ ಮಾನಸಿಕ ರೋಗಗಳನ್ನು ಬೆಪ್ಪು, ಶಿವಲೀಲೆ, ಭೂತಸಿಶಾಚಿ 
ಎಂದು ನಮ್ಮ ಜನ ಅಲಕ್ಷ ¥ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವನ್ನು ಮೊದಲ ಹೆಂತದಲ್ಲೀ ಗುರು 
ತಿಸಲು ಈ ಹೊತ್ತಗೆ hE ಜನರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ, ಹೊಸ ಚಿಂತನೆಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮಾನಸಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಚಿಕಿತ್ಸಾ 
ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಪುರಾಶನ ಮನಸಿಗರ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೋಲಿಸುವುದರ ಮುಖಾಂತರ, 
ಸೃೈಜ್ಣ್ವನಿಕ ಮತ್ತು ಪುರಾತನ ಮನನಿಗರ ಜ್ಹನದ ಸಮನ್ವಯಕ್ಕೆ ಡಾ. ಶಿವರಾಂ 
ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಿಯ ಕುತೂಹಲ, ಮನನಿಗನ ಅನುಕಂಪ 
ಹೆದವಾಗಿ ಬೆರೆತದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಬರಹಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚನ ಮಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಮತ್ತು ಸೃಜನೇತರ ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ದಾಖಲೆ 
ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿ ಡಾ. ಶಿವರಾಂ ಅವರದು. 

ಸೃಜನೇತರ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃ ದ 21 ಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ವೈದ್ಯರು ಪ್ರಮುಖ ಕೊಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಿ” ಮುಖ್ಯರಾದವರು ಡಾಕ್ಟ ರುಗಳಾದ ಸಿ.ಆರ್‌. 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌, ನ ಎಸ್‌. ಶಂಕರ್‌, ಡಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ಪ, ಇ ನಾರಾಯಣಸ್ಪ, 
ಶ್ರೀಮತಿ (ug ನರೇಂದ್ರನ್‌, ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ: ಕಳಸ, ಅಶೋಕ ಸ್ಟೆ 
ಮುಂತಾದವರು. 


ಡಾ. ಸಿ.ಆರ್‌. ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌ ಮಾನಸಿಕ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ತಜ್ಞ ರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಸರಳೆವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ವಾಗಿ ಬರೆಯಬಲ್ಲರು. ಬೆ ಕೇ ಲೇಖನಗಳು 
ಕೃತಿಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಜನ ನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಡಾ.'ಪಿ.ಎಸ್‌. ಶಂಕರ್‌ 
(ತ್ಯ ದಯ ರೋಗಗಳು” ಮುಂಶಾದ ಹಲವಾರು ಕೃ ಕಿಗಳನ ಘೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. *ಹಾ. 
ಡಿ. ಡಕ ಶಿವಪ್ಪನವರು “ಗುಂಡಿಗೆ ರೋಗ ಕೈಪಿಡಿ, ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ರಚಯಿತರು. 
ಅನೇಕ ನೈ ದ್ಯತಿಯೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವರ ಮೇರು ಸಾಧನೆ 
"ತೆ ವೈದ್ಯಸದ ಕೋಶ” ಎಂಬ ವೈದ್ಯ ಪದಗಳ ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟನ ರಚನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
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ರುವ ಅನೇಕ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದಗಳು ನಮಗೆ ಹೊಸವು. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಯೂ ಆಗಬಹುದು, ಆದರೆ ಈ ನಿಘಂಟಿನಿಂದಾಗಿ ಹೊಸದಾಗಿ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. ಡಾ. 
ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ಹಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ನಿಮ್ಮ ಮಗು” ಎಂಬ 
ಪುಸ್ತಕದ ಕತನ್ಯ ಡಾ. ಶ್ಯಮಂತಕಮಣಿ ನರೇಂದ್ರನ”... ಡಾ. ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ 
ಕಳಸ, ಡಾ. ಅಶೋಕ ಪೈ ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇನ್ನೂ ಹೊರಬರಬೇಕಾಗಿವೆ. ಇವ 
ರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ವೈದ್ಯರು ಬರೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು. 


ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರು ಡಾ. 
ಶ್ರೀಮತಿ ಎಂ. ಪಿ. ಉಮಾದೇವಿ, ಡಾ. ನಾ. ಮೊಗಸಾಲೆ, ಡಾ. ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ 
ರಾಮಣ್ಣ ಅವರುಗಳು. 


ಡಾ. ಉಮಾದೇವಿ 1975-76ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಲು ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದರು. ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. ವೈದ್ಯೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಬರಹದಲ್ಲಿ ತುಂಬ 
ಹೊಸತನವಿತ್ತು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಅವರು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಸಮಯವಾದಾಗ ಖಂಡಿತ ಲೇಖನಿಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಆಸೆ 
ನನ್ನದು. | 


ಡಾ. ಮೊಗಸಾಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬುದ್ದ ವಾದ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ನವ್ಯಕಾವ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾದರೂ ಇವರು ತಮ್ಮದೇ ಜಾಡನ್ನು ಹಿಡಿದವರು. 


ಡಾ. ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ ದಲಿತ ಬಂಡಾಯ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ 
ಸ್ಥಾನ ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಓಂದು ಹುಡುಗನಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕನಸು” ಎಂಬುದು ಅವರ 
ಕಥಾಸಂಕಲನ. ಇದರಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶದ ವೈದ್ಯರು ಕಾಣುವ ಬಡತನ, 
ಅನ್ಯಾಯ, ಅಜ್ಞಾನ, ಶೋಷಣೆ ಇವೆಲ್ಲ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. ಡಾ. 
ರಾಮಣ ನವರ ಹಾಸ್ಯಸ್ರಜ್ಜೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದದ್ದು. ಹಾಸ್ಯವೆಂದು ಹೊರಗೆ ಕಂಡರೂ 

೯ ಇಗ 
ಆಳೆದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಚಿಮ್ಮಿಸುವ “ಗಾಂಧಿ” ಎಂಬ ಕತೆಯ ಒಂದು 
ಸನ್ನಿವೇಶ ನೋಡಿ : ಃ 


ವೈದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಮುಂದೆ `ಿಂಕಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ತನ್ನಂತೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಎಂಬುದು ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದೋ ಅಥವಾ ವೈದ್ಯ 
ರಾಗಿರಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೃದಯ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು 
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ನೆನಪಾಗಿಯೋ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ತಾಯಿ-ಮಗನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದ. 
“ಇವನು ನಿನ್ನ ಮಗನೇನನ್ಮ !” 


“ಹೂಂ | ಸ್ತಾಮಿ ದೇವರಾಣೆಗೂ |? 


ವ 
“ಇವನ ಹೆಸ ಸರೇನಮ್ಮ 2೫ 
“ಗಾಂಧಿ ಸಾ ಸ್ವಾಮಿ” 


“ಏನಮ್ಮ? ಹುಡುಗಾಬಟಕ್ಕೆ ನಾನು ಇವನ ಕಿವಿಗಳು ಗಾಂಧೀಜಿಗೆ ಇದ್ದಂತಿವೆ 
ಅಂದ್ರೆ ಇವ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಗಾಂಧಿ ಅಂತ್ಲೇ ಕಿಳ್ಕೊಂಡುಬಿಟ್ರಾ ?” 


“ಇಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ್ರೆ ನನ್ನ ನಾಲ್ಗೆಗ ಉಳಾ ಬೀಳ್ಳಿ, ಸೇದೋಗ್ಲಿ | 
ನನ್ನಾಣೆಗೂ ಇವನ ಹೆಸರು ಗಾಂಧಿ ಅಂತ.” 


ಅದುವರೆಗೂ ಸುಮ ಒನಿದ್ದ ಹುಡುಗ, “ನನ್ನೆ ಸರು ದೇವರ ಸ ಸತ್ಯವಾಗ್ಲೂ ಸಾ. 
ಮಹಾತ ಗಾಂಧಿ ಅಂತ”, ಮ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ, ಧೃಢ ನಿಲುವಿನಿಂದ ನುಡಿದ. 


ಆಗ ವೈದ್ಯಾ ಧಿಕಾರಿ ಮಿಡ್‌ವೈ' ಫನ್ನು ಕರೆದು ಗಾಂಧಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಯ 
ಕೊಠಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ Li ಹೇಳಿದರು. 


ಈ ಕಥೆ ಕನ್ನಡದ ಬಲು ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಜನಶೀಲ ಮತ್ತು ಸೃಜನೇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಾಹಿತಿ ಡಾ. ಅನುನಮಾ ನಿರಂಜನ. ಇವರ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೇಶ ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಸೆಲೆಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಿಕೆ ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನನ್ನ 
ಅನುಭವದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿತು ? ಸೃಜನೇತರ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ GT ? 
ಇವುಗಳಿಂದ ಆದ ಹ ಅನನುಕೂಲಗಳೇನು ? ಮುಂತಾದುವನ್ನು | 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದು ಕೂಡ ಈ ಪ್ರಬಂಧದ ಉದ್ದೇಶ. 


ನನ್ನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕತೆ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿಜೆ. ಬರೆ ಎಂದು 
ಯಾರೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಎಳೆಯ ಜೀವ 
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ಸ್ಪಂದಿಸಿದ ಪರಿಣಾಮ ಆ ಕತೆಗಳು. ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದು ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಕಾಲೇಜು ಸೇರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಆ ವೇಳೆಗೆ ನನ್ನ 
ಅನುಭವ ವಲಯ ವಿಸ್ಮಾರವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಡಾಕ್ಟರುಗಳು, ನರ್ಸ್‌ಗಳು, 

ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಅದರಲ್ಲಿನ ರೋಗಿಗಳು, ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಹೀಗೆ ಹೊಸ ವಿಶ್ವ ನನ್ನ 
ಮುಂಡೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದಿತ್ತು. ಬರೆಯಬೇಕು ಎಂದು ಒಳಗಿನ ಒತ್ತಡ ಜಾಸ್ತಿ 
ಯಾದಾಗ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದೆ. ಅನುಭವದ ಉತ್ಕಟತೆ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ತೀವ್ರ 
ಸ್ಪಂದನ, ಇವೆರಡೇ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬತ್ತ ಳಿಕೆಗಳು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಥವಾ 
ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಸ್ತೃತ ಅಧ್ಯ ಸ್‌ ಹಿನ್ನೆಲೆ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಜೀವನದ ಅವಧಿಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಸ ಟ್ಟ "ಕಣ್ಮಣಿ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಾದ 
“ಅನೆಂತಗೀತ” ಮತ್ತು “ಸಂಕೋಲೆಯೊಳಗಿಂದ” ಪ್ರಕಟವಾದುವು. “ಸಂಕೋಲೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ” ಕೃತಿ ವೌಲ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಲು ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಣಿಕೆ” ಎಂದು 
ಖ್ಯಾತ ವಿಮರ್ಶಕ ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆದಾಗ 


ನನಗೆ 19 ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. 


ಸಾಹಿತಿ ನಿರಂಜನರ ಸಾಂಗತ್ಯ ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಒತ್ತಾಸೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಮನೆಯ ವಾತಾವರಣ ಸಾಹಿತ್ಯಮಯವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತಿಯ ಮಧ್ಯೆಯೂ ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚೇತನವನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಹಾಯವಾಯಿತು, ಅನಂತರ ಈ 25-30 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಕತೆ, 
ಕಾದಂಬರಿ, ಪ್ರವಾಸಕಥನ, ಶಿಶುಸಾಹಿತ್ಯ, ವೈದ್ಯಕೀಯ, ಹೀಗೆ ಹಲವು ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಯಾಡಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. 


ಸೃಜನಶೀಲ ಕೃತಿ ರಚನೆಯಿಂದ ಆರಂಭವಾದ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನ 
ಸೃಜನೇತರ. ಕೃತಿಗಳ. ಸೃಷ್ಠಿ ಗೆ ಹೇಗೆ ವಾಲಿತು? ಎಂಬುದು ಸಾ ಒರಸ್ಯಕರ 


ಲ) 


ಸಂಗತಿ. 


ನನ್ನ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪ್ಪಾ ಫಾ ಕ್ಟ ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ "ರೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕರು ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಂದ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿ ದ್ದ ರು ಸರಿಯಾದ 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದ್ದರೆ ಇವರ ಕಾಯಿಲೆಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ವಾಸಿಯಾಗ 
ಬಹುದು ಅನಿಸಿತು. ಅದರಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗರ್ಭಿಣಿ ಸ್ತ್ರಿ ಮತ್ತು ಬಾಣಂತಿ 
ಯರಿಗೆ ನೀಡುವ ಪಥ್ಯದ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿವಳಕ್ಟೀಡುಮಾಡಿದ್ದು ವ. 
ಇದನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ ನಾನು 
“ತಾಯಿ-ಮಗು? ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ. ಅದು 1968ರಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ ಕರೂಪರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸ್ವಾಗತ ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. 1972ರ ಅನಂತರ 
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ಶ್ರೀ ಡಿ.ವಿ.ಕೆ. ಮೂರ್ತಿಯನರು ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ಬಳಿಕ 

“ತಾಯಿ-ಮಗು” ಪುಸ್ತಕ ಪ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮರು ಮುದ್ರ ಸ ಭಾಗ್ಯ ಪಡೆದಿದೆ: 
ಇದನ್ನು ಮಾಸಲು ದು ಪೀಳಿಗೆಯ ದ ಓದಿ ಪ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಮುಂಚೆ ಲೇಹ, ಕಠಿಣ ಸಥ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೊರೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಬಾಣಂತಿಯರು, ಈಗ 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಗಿ ಅಗತ್ಯವಾದ ಬಾನಿಕ್‌ಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಬೇರೆಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರಂತೆ 
ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಮೊದಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಾಯಂದಿರು ಹೇಳು ಕ್ರಿದ್ದು ದುಂಟು: 


“ನೀವು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೇ ಬಾಣಂಕಿತನ ಮಾಡ್ತೀನಿ. ಏನಾದ್ರೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾದ್ರೆ ನೀವೇ ಜವಾಬ್ದಾರರು |” 


ಆದರೆ ಈಗ ಸಂಶಯದ ಆ ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಕೋನ ವೂ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ಹೇಳ್ತಾ ರೆ: 


“ನಿಮ್ಮ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರೋ ಹಾಗೆ ಬಾಣಂತಿತನ ಮಾಡಿದೀವಿ. ತಾಯಿ 
ಮಗು ಇಬ್ರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಶಿ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಈ ಒಂದೇ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಆಯಿ 
ತೆಂದು ನಾನು ಹಾ ಹೇಳುವುದಿಲ. ಇಂದು ಲಭ್ಯವಿರುವ ಅನೇಕ ವೈದ್ಯಕೀಯ 
ಲೇಖನಗಳು ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. 


ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನೂ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ವಿವೇಚಿಸುವ “ದಾಂಪತ್ಯ ದೀಪಿಕೆ” ತಾಯಿ ಮಗು ಪುಸ್ತ ಕಕ್ಸಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನ ಯ 
ವಾಯಿತು. ಇದೂ ಕೂಡ ವರ್ಷವರ್ಷವೂ ಮರು ಮುದ್ರಣ ಕಾಣುತ್ತ, ದೈ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇಂಥ ಪುಸ್ತಕ "ಆಶ್ಲಿ ಶೀಲ? ಎಂಬ ಹಣೆಸಟ್ಟಿ ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಮಾನವನ ದೇಹದ ಬಗ್ಗೆ ಜನರಿಗಿರುವ 
ಆಸಕ್ತಿ ಆ ಕುತೂಹಲಗಳು ಮತು ಜ್ಞಾ ನದಾಹ, ಇಂಥ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಬೇಡಿಕೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು... ಮಾರಾಟದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ವೈದ್ಯಕೀಯ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮಾರಾಟ ನಾಗುತ್ತಿ ವೆ... ಅವು ಜನರಿಗೆ 

ದಿನನಿತ್ಯದ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಿಂದ. 


ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಸರಳವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಿಖರತೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ಯಾರಸ್ಯಕರ ನಿರೂಪಣೆಯೂ ಇರಬೇಕು. ನಾನು 
ಸಜನಶೀಲ ಲೇಖಕಿಯೂ ಆದುದರಿಂದ ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆತ್ಮೀಯ ಶ್ರೆ 


5) ( 
ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹೆಚ್ಚು ಜನರನ್ನು 
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ಮುಟ್ಟಿ ಲು ಅವಕಾಶವಾಯಿತು ಎಂದು ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ನನ್ನ ಎಷ್ಟೋ ಜನ 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮಿತ್ರರು ಹೇಳುವುದುಂಟು: 

“ನಿಮ್ಮ ಸೃಜನಶೀಲ ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತ ನಿಮ್ಮ ಸೃಜನೇತರ ಕೃತಿಗಳು ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚುಗೆ Wy 

ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಂತೋಷದ ಜೊತೆಗೆ ಬೇಸರವೂ ಆಗುತ್ತ ದೆ. ಬಹುಜನ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದ ಹರ್ಷ ಒಂದೆಡೆಗಾದರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಸ ಜತ ಯಾಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ದುಗುಡ 
ಕೂಡ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಬಟ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಯೊಬ್ಬ ಅಪ್ರತಿಮ 
ಕಲಾವಿದ ಎಂದೂ ಆಗಲಾರ. ಯಾಕೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾ ನದ ನಿಖರತೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಸವೇ. ಕಲಾಕುಸ ನರಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯೇ ಮನೋಭಾವವಿರಬೇಕಾಗು 
ತ್ರ ನ ಅದನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನಿ, ವೈದ್ಯ ಸಾಧಿಸಲಾರ. (ಇದಕ್ಕೆ ಅಪರೂಪವಾಗಿ 
ಅಪವಾದಗಳೂ | ಉದಾ. ಚೆಖಾವ್‌) ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನ 
ವೃ ತ್ರಿ ಗಳು ಪರಸ್ಪ ರ ಪೂರಕ ಎನು ವುದಂಂಟು. ವೈದ್ಯ (ರಾದವರಿಗೆ ಜನಸಂಪರ್ಕ 
ಸ ಜೂ ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅವರ ನಡೆನುಡಿ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲು ವೈದ್ಯನಿಗೆ ಸಮಯವಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕೋಗಿಯ ಕಾಯಿಲೆಯ ತಪಾಸಣೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಕೀವ್ರ ಸರಿಶ್ರವ ಮ 
ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಬಹುತೇಕ ವೇಳೆಯನ್ನೂ ಮಾನಸಿಕ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಬೇಡುವಂಥದು ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃ ವೃತ್ತಿ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಕೂಡ ಇಷ್ಟೇ ಪರಿಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸುವಂಥದು. ಫಲ ಜೊತೆಗೆ ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯ ಅಧ್ಯಯನ, 
ಸಿದ್ಧತೆ ಇಂಥವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಹಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ. ಬೇರೆ ಉದ್ಯೋಗಿಗಳಾಗಿರುವ ನಾಜಿಗಳ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದಾಗ ರಜೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೃತಿ ರಚಿ ಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ 
ವೈದ್ಯನಾದವನಿಗೆ ರಜಿಯೆಂಬುದು ಸಿಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕಲಾಕೃ ತಿ ರಚಿಸುವುದು ಬಲು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವಾದ ನಾಕು: ಒಂದು 
ವೇಳೆ ವೈದ್ಯರು ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದ ರೆ ವೃತ್ತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಮನೆಗೆಲಸ, ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ 
ಹೊಣೆ ಇವೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ನೆ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಶಕ್ತಿಯೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವೈದ್ಯ ಸಾಹಿತಿ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮುಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಸೃಜನೇತರ 


ವಲಯದಲ್ಲಿ ಔನ್ನತ್ಯ. ಸಾಧಿಸುವುದು ಖಂಡಿತ ಸಾಧ್ಯ--ಡಾ. ಶಿವರಾಂ ಮಾಡಿದ 
ಹಾಗೆ. 
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| ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವಂಥವರು ಒಂದು 
ಹಂತದಲ್ಲಿ ತಮ ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು "ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಂಟಕೊಳ್ಳು 
ವುದುಂಟು, ಸಾಶ್ಸಾತ್ಯ ಲೇಖಕರಾದ ಸಾಮರ್‌ಸೆ ಗ ಮಾಮ್‌, ಕ್ರಾನಿನ್‌ 
ಮುಂತಾದವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರು, ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ A 
ಹೆಚ್ಚು ವರಮಾನ ಬರಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಡಾ. ಶಿವರಾಂ ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯ 
ತೀವ್ರತೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಅಧ್ಯಯನ 
'ಏಿಶ್ಣೆ ೇಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿ “ಮನೋನಂದನ? ಮತ್ತು “ಮನಮಂಥನ?” 
ಇತತ ಮೇರು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ವೃತ್ತಿ, ಎಷ್ಟೇ 
ಆಕಸಷೆ ೯ಕವಾಗಿದ್ದ ಹ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನದ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ 
ಉಳಿದುಜಿಲ್ಲಾ  ನೌಣವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಅನುಭವದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. ವೃತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಕೂ ಮೇಲೆ ಬರೆವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂದು ಶೋರಿದೆ. 


ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಬದುಕು ಮತ್ತು ವೈದ್ಯಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗಿರುಪ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದೇನೆ. ವೈದ್ಯ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಸಾಧನೆ, ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಾಜದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಡಿರುವ ಪರಿಣಾಮ, ಅವರಿಗಿರುವ ಅನುಕೂಲಗಳು ಅನನುಕೂಲಗಳು 
ಹೆಚಿ, ಕಿನ ಸಾಧನೆಗೆ ಕೈಗೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ ಮಾರ್ಗಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿನಿ ನೆ, 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಅರಿವು ಹೆಚ್ಚುದ ಹಾಗೆ ಜನರ ಮನೋಭಾವದಲ್ಲೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು TS ವೃತ್ತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ 
ಹೆಸರು ಮಾಡಿರುವ ವೈದ್ಯ ರು ಕಡೆಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯತ್ತ ವಾಲುವ ಸೆಳೆತವನ್ನು 
ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದಿದೆ ನೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಾ ೫.) ಅದ್ಯಯನ ನಿಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದರೆ ಹ ಧನ್ಯ. 


[ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯವರು 1985ರಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ “ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮತ್ತು ಆನ್ವಯಿಕ ಶ್ಲೇತ್ರಗಳು” ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧ) 


4 


ಗ್ರೆಂಥಯುಣ 
ಹಿಪಾಕ್ರ ಬಕ್‌ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ | 
ಮದುವಣಗಿತಿ, ಜೆಖಾವನ ಕತೆಗಳು, ಅನುವಾದ : ನಿರಂಜನ 
ಎನ್‌ಸೆ ಸೈಕ್ಲೊ ಪೀಡಿಯಾ ಬ್ರಿಟಾನಿಕಾ 
ಮದುವಣಗಿತ್ತಿ 


Me CON ್ಣಾ 
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5. "ಚೆರ್ರಿ ರ ಜೆಖಾವನ ನಾಟಿಕ 

6. Man the unknown --.ಡಾ. ಅಲೆಕ್ಸಿಸ್‌ ಕ್ಯಾರೆಲ್‌ 

7. ಸಾಧನ ಸಂಚಯ--ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರಂಜನ 

8. Kailasaam and 1 ಡಾ. ಎಂ. ಶಿವರಾಂ 

9. "ಸುಧಾ' ವಾರಸತ್ರಿಕೆ 6 ನವೆಂಬರ್‌ 1988 "ಕೊರವಂಜಿ' ಬಗ್ಗೆ 
10. Kailaam and 1 ಡಾ. ಎಂ. ಶಿವರಾಂ | 
11. ಕೊರವಂಜಿ: ಕೊರವಂಜಿ ಮಂಗಳ ಸಂಪುಟ 1967 

12. ಸಾಕ್ರಿಸಂಕಲಿಕೆ: ರಾಶಿ 
18. ಮನೋನಂದನ: ಡಾ. ಎಂ. ಶಿವರಾಂ 


14. "ಗಾಂಧಿ' ಕತೆ: ಡಾ. ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ “ಒಂದು ಹುಡುಗನಿಗೆ 
| ಬಿದ್ದ ಕನಸು' ಕಥಾಸಂಕಲನದಿಂದ 


O $1 ಛಾ 


ಕೈಲಾಸಂ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನರೆ purpose ನಾಟಿಕ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಅದರೆ ನಾಯಕನಾದ ಏಕಲವ್ಯನ ಮೂಲಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. “ಬಿಲ್ಲಾರನಾಗಬೇಕೆನ್ನು ವವನು ೧) ಕಾಲಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗದಂತೆ ನಿಲ್ಲುವ, 
ತೋಳುಗಳಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗದಂತೆ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು ತೂಗುವ ಮೊದಲ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
. ಕಲಿಯಬೇಕು. ೨) ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತತೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕು, ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಬೇಕಾದ 
ಗುರಿಯೊಂದು ಹೊರತು ಬೇರೇನೂ ಅವನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು. ೩) ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಗುರುಪಿನಲ್ಲಿ 
ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರಬೇಕು. ೪) ಗುರುವಿಗೆ ಶಿಸ್ಕನ ಮೇಲೆ ಅವ್ಯಾಜವಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಕನಿರೆ 
ಬೇಕು ಮತ್ತು ೫) ಶಿಸ್ಕನು ಗುರುವಿನಿಂದ "ತಾನು ಕಲಿತದ್ದನ್ನು ಸತತವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ದ್ರೋಣನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ... ವಿದ್ಯೆಗಾದರೂ ಸಾರ್ಥಕತೆ ಬರಬೇಕಾ 


ದರೆ ನಾವು ಹೇಗೆ ಕಲಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ; ನಾವು ಏಕೆ ಕಲಿಯುತ್ತೇವೆ ಎಂಬುದು 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮುಖ್ಯ | 


ಜಿ.ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 
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ಮಾಸ್ತಿ 


ಎಡ... ಆಸಾ 


ಜಿ.ಪಿ. ಬಸವರಾಜು 


| ಶ್ರೇಷ್ಟ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ಸೃಜನಶೀಲ ಬರವಣಿಗೆ ಎಂದರೆ ಅದು ಅವನ 
ಖಾಸಗಿ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಲಯದ 
ಯಾತನೆ, ಖುಷಿ, ಉಲ್ಲಾಸ ದುಃಖಗಳ ಆಜೆಗೂ ಕೈಚಾಚಿ ಜನಸಮುದಾಯದ 
ಸಂವೇದನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 1 ಜನಾಂಗ ಬದುಕುವ ರೀತಿಗೆ, ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡ 
ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ, ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ, ಸು ನಿಧಿ 
ವಿಧಾನಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ರೀತಿಯ ಬರವಣಿಗೆ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆ 
ಶತಮಾನದ ರಷ್ಯನ್‌ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ ಸೃಷ್ಟಿಶೀಲ ಬರಹಗಳು ರಷ್ಯಾದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಾಗುವುದು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೆ ; ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಫ್ಯಾಂಟಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ಗಾಢ ನಂಬಿಕೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು ಪುದು ಹೀಗೆಯೇ; 
ಸಿಂಗರ್‌ನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ದೆವ್ವಗಳು, ಭೂತಗಳು, ಟಾ. ಕೇವಲ ರಂಜನೆ 
ಗಾಗಿ ಮೋಜಿಗಾಗಿ ಬರದೆ ತುಳಿತಕ್ಕೊಳಗಾದ ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ನೋವನ್ನು 
ಧ್ವನಿಸುವ ಸ ಸಾಧನಗಳಾಗುವುದು ಹೀಗೆಯೇ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರ್ಕಸ್‌, 
ಸಿಂಗರ್‌, ಟಬಾಲಸಾ ಯ್‌, ದಾಸೊ ್ಲೀವಸ್ಸಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕರ 
ಬರಹಗಳು ವೈಯಕ್ತಿ ಕ ಅನುಭವ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ದಾಟ ಜನಾಂಗದ ಇತಿಹಾಸ, 
ಬದುಕುಗಳ “ಪುಟಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಮಾಸ್ತಿ ಈ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರುವಂಥ 
ಲೇಖಕರು; ಅಂತೆಯೇ ಅವರು ತೆರೆದಿಡುವ ಅನುಭವ. ಪ್ರಪಂಚದ ಹರವು, ಆಳ 
ದೊಡ್ಡದು. 


ಮಾಸ್ತಿ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ. ಕಥೆಗಾರರು. ಅಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಯ 
ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ರೂಪ ಕೊಟ್ಟಿವರು. ಇಂದಿಗೂ ಅವರು ಕಥೆಗಳನ್ನು 
| ಕತೆ ದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಬಹುಪಾಲು “ಕೆಗಳ ಮಾಸ್ತಿಯವರನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಕಥೆಗಾರ, ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಲಾವಿದ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತನಡಿಸು ತ್ತವೆ. 1979ರ 
ಹತ್ತಾರು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಪಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಬರೆಯಿಸಿದ ಮಾಸಿ, ಇದೀಗ 
ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರ ಪ್ರಶಸಿ, ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಕೆಲವೇ ಶಿಂಗಳ ಹಿಂಜಿ ತಮ್ಮ 98ನೇ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಬರೆಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂದರ್ಶನ . 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳು ಸುಮಾರು ಎರಡು ತಿಂಗಳು 
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'ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಬರೆಯಿಸಿದವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿ ಅವರ ಆರೋಗ್ಯ 
ಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಪಂದಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ; ಅವರ ಚೈತನ್ಯ ಇನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಶೀಲವಾಗಿ | ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಸ ಅವರ ಗಳು 
ಮೂಲಗುಣಗಳಾದ-- ಸಂಯಮ, ಸಾವಧಾನತೆ, ಸಭ್ಯತೆ, ಸಜ್ಜ ನಿಕ ಸರಳತೆ 
ಸ್ಪಟಕದಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ತ್ರಿ_ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲ ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರೆ ಜೊತಿ ಕ್ಕಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಕಥೆ ಹೇಳುವ ಶೈಲಿ, 
ಆಡುಭಾಷೆಯ ಸಮ ದ್ಧ ಬಳಕೆ ಇವು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮಾಸ್ತಿ ಅವರ ಗಾಢ ಜೀವಾನಾನುಭವ ಕಃ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳ ರಕ 
Sn ಮಾಸ್ತಿ ಅವರ ಮೃದು ಸ್ವರ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಗ್ಗಿದ ದನಿಯಲಿಯೇ 
ಅನುರಣಿಸಿದೆ. 


"ಕನ್ನ ಡಪ್ರಭ' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಮಾಸ್ತಿ ಯವರ ಎಲ್ಲ ಹತ್ತು ಕಥೆ 
ಗಳು ನ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಕೃತಿಗಳೇನಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳಂತಿವೆ, "ಕೆಲವು 
ಸರಳ ಉಪನ್ಯಾಸ ST ್‌.। ಮಕ್ಳಳಿಗೆ ಹೇಳುವ ಆ ಒಂದೆರಡು 
ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಮೇಲ್ಪದರಗಳ ಆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಗಾಢವಾಗಿ ಕಲಕುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕೆಲವು 
ಕಥೆಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಓದುಗನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ ಚಾಕಚಕ್ಯತೆಯೂ 
[ಇದು ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಗುಣವೂ ಅಲ್ಲ] ಇಲ್ಲದ ಕಥೆಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಒಡ್ಡಿ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಸ್ತಿ ಅವರ grand failures ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಇರುವ ಮಾಸ್ತಿ ಅವರ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಬೇರೆ. ಎಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಬರಹೆಗಳೆಂತೆ, ಈ ಕಥೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಹಟ 
ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಷ್‌ ್ರೀಸ್ಟ ವಾದ ಪುರಾತನ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ತಿದು ಪುದು ಈ ಕಥೆಗಳೆ ಬೆನ್ನಿಗಿರುವ ಗುಡ್ಡಿ 
ರ ಈ ಕಥೆಗಳು ಮಾಸ್ತಿ ಯವರಿಗೆ ಸರಳ ಸಾಧನ ಅಷ್ಟೇ. 


ಮಾಸ್ತಿ, ಎಷ್ಟೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಲೇಖಕರೆಂದರೆ ಅವರ ಹರಟಿಯಂಥ ಕಥೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅವರ ಧ್ವನಿ ಒಂದು. ತಲೆಮಾರಿನ ಪ ಸ್ರತಿನಿಧಿಯ ಧ್ವ ನಿಯಂತೆ ಕೇಳಿಸು 
ತ್ತದೆ; ಅವರು Advocate ಮಾಡುವ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಒಂದು ಹಗು ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಮೌಲ್ಯಗಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ನೆಲದ ಬದುಕನ್ನು 
ಹಲಿ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನೆನನಿಸಲಿ, ಪುರಾಣವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲಿ, ಅಥವಾ 
ಲಿಯರ್‌ ದೊರೆಯ ಮಕ್ಕಳ ಕಥೆ ಹೇಳಲಿ, ಗಯಟಿಯ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ತೋರಿಸಲಿಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಅಚ್ಚ ಭಾರತೀಯತ್ತ ವೇ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತದೆ; 
ಮಾಸ್ತಿ ನೂರಕ್ಕೆ. ನೂರು ಯ ಜ್‌ ಎಂಬುದು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
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[2] 

ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗಶಿಯಂದರೆ ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಈ ಹತ್ತೂ ಕಥೆಗಳ ವಸ್ತು 
"ಭೂತ'ಕೈ ಸೇರಿದ್ದು. ದಶಕಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆ; ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು ದೂರ; ಇನ್ನೂ 
ಹಿಂದೆ ಸರಿದು, ಇತಿಹಾಸ ಕೆದಕಿ, ಪುರಾಣ ಹಿಡಿದು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ಘಟನೆಗಳನ್ನು; 
ಬದುಕಿನ ಎಳೆಗಳನ್ನು, ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಂದು ಮಾಸ್ತಿ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಹೆಣೆದಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕಥೆಗಾಗಿ ಹೊರಡುವವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತಿ ಈ ಕಥೆ 
ಗಳಿಂದ ಸಿಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಕಡಿಮೆ. ಆದರೆ ಇದರಾಚೆಗೆ ನಿಂತು ಮಾಸ್ಕಿಯವರ 
ನಿಜವಾದ ರೂಪ ನೋಡಬಯಸುವವರಿಗೆ, ಅವರ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಬಯಸುವವರಿಗೆ 
ನಿರಾಶೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಅವರ ಈ ಮೂಲ ಶ್ರೋತ ಹರಿಯು 
ವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಾಸ್ತಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ "ಯಜಮಾನ'ನಂತೆ, 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಪಾದ್ರಿಯಂತೆ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಘನತೆಯನ್ನು, ಆದರ್ಶ 
ಗಳನ್ನು; ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಲ್ಲಲ್ಲ; 
ಪಿಸು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ; ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದಲ್ಲ; ಬೆನ್ನು ಸವರಿ. ಮಾಸ್ತಿಯವರು ಬಹು 
ಸೂಕ್ಷ ಕಲಾವಿದರಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಅವರ ಉದ್ದೇಶ ಡಾಳಾಗಿ, ಒಡ್ಡೊಡ್ಡಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ; ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಓದುಗನ ಕೈಗೆ ಸಿಗದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಇದು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮೇಲ್ಪದರದಲ್ಲಿ ಇವು ಕಥೆಗಳಾದರೂ, ತಳ ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಇವೆಲ್ಲ "ನೀತಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಗಳೆ. 


"ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಂತಿಮ ದರ್ಶನ' ಎಂಬ ಕಥೆ ಎಲ್ಲ ಭಾರಶೀಯರೂ ಬಲ 
ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂದಿಸಿದ್ದು. ಕೇವಲ ಕಥೆಯನ್ನಷ್ಟೆ ಅರಸಿ ಹೊರಡುವವರಿಗೆ 
ಇದು ನಿರಾಶೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು 
ಪಾಂಡವರ ನಡುವಿನ ಅವಿನಾ ಸಂಬಂಧ, ಕೃಷ್ಣನ ದೇಹಾಂತ್ಯ, ಪಾಂಡವರ ಮಹಾ 
ಪ್ರಸ್ನಾನ--ಇದು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಈ ಕಥೆಯ ಮೂಲದ್ರವ್ಯ. ಎಲ್ಲರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ 
ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಮಾಸ್ಕಿ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿಸಿ ಕಥೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; 
ತಮ್ಮ ಮುದ್ರೆಯೊತ್ತುತ್ತಾರೆ. ಕಥೆ ಪುರಾಣದ್ಹಾದರೂ ಮಾಸ್ತಿ ಹೇಳುವ 
ಸಂಗತಿಗಳು ಬೇರೆ. 


ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಕಥೆ. ಇದೇ ಭಾರತೀಯ ಜೀವನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಾರವನ್ನು ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡಲು ಈ ಪುರಾಣ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹುಟ್ಟು-ಸಾವು, ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಧಿ, ದೇವರು-- 
ಅವತಾರ, ಸುರ-ನರ ಹೀಗೆ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಭಾರತೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 


ಸರಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. . ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ 
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ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂಭಾಷಣೆಯೇ ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತ 
ಭಾರಕೀಯ ದರ್ಶನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಈ ನೆಲದ ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾಡಲು, ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಅಂಟದ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು, ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಐತಿಹ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೊಡೆದು ಹಾಕಲು, ಪುರಾಣವನ್ನು ಕ ಮಾಡಲು ಸ್‌ "ಅವತಾರ 
ಪುರುಸ'ನನ್ನು ನಿಚ್ಚಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಮಾನವ ಮಿಶಿಗಳಲ್ಲೇ ಹಡಿದು 
ಅವನನ್ನು ಈ ನೆಲಕ್ಕೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದು ಇದೆಲ್ಲ ಪ ಪ್ರಧಾನ ಗುರಿ ಮತ್ತು ಹಿನ್ನೆಲೆ. 


ಕೃ ಸ ನ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಬ ಮೂನ್ಪೂ ಚನೆಯಿಂದ 
ಅರಿತ ನ: ರ್ಜುನ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಥನ ಎದುರು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನ ಹೈ ದಯ ಭಾರವಾಗಿದೆ “ಕ್ಸ ಸ್ಥ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ (ಸಾಯಬೇಡ) ನೀಸಿಲ್ಲಜಿ 
ನಾವು ಸ ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯ 2?” ಎಂದು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ 
ಕೊಡುವ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೋಡಿ; ಸ್ಯ ಗೆ ವಿಧಿ ಅದನ್ನು ಯೋಚಿಸದೆ... wis 
ಕ್ರಮ ನನಗಾಗಿ, ನಿನಗಾಗಿ ಬೇರೆ ಆದೀತೆ, ತಮ್ಮ. ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊ. ಅದರ 
ಎದುರಿಗೆ ತಲೆಬಾಗು”. 

ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ತಟ್ಟಿನೆ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ವನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಜೊತೆ ಅಂದರಿ ಈ 
ನೆಲದ ಜೊತೆ ಸಮಿೂಕರಿಸಲು ಪ್ರಯ ಸುತಾ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನ ದೃಷ್ಠಿ 
ಅಷ್ಟು ಬೇಗ ಬದಲಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಇನ್ನೂ. ಎವ 
ಪುರುಷನೆ. ಅದೇ ಸಂದೇಹವನ್ನು a ನಜ ನಿನ್ನನ್ನು ದೇವರ 
ಒಂದು ಅವತಾರ ಅಂತಲೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವತಾರ ಪುರುಷನೆ “ಬಗೆ ಅಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಬಹುದೇ 2» 


ಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತರ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ "ಅವತಾರವನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಜಿ. ಕೃಷ್ಣ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ...“ದೇವರ ಅವತಾರ ಹೌದು ಎನ್ನೋಣ. ಲೋಕ 
ವನ್ನು ನಡೆಸೋ ಸಂಕಲ್ಪ ಯಾರದು? ದೇವರದೇ ದೇವರ ಅವತಾರ ಅದನ್ನು 
ತಡೆಯುತ್ತದೆಯೇ ? ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇದು ಹೇಳೋ ಮಾತೇನು? ನಿಮ್ಮದೇ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಅನರ್ಥ ನಡೆಯಿತು ? ಇದೇ ಅವತಾರ ಏಕೆ ಸುಷ್ಮುನಿತ್ತು? 
ಅನರ್ಥವನ್ನು ತಡೆಯದೆ ಬಿಟ್ಟಿತು ?” 


ಇದೇ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ-- 
“... ಸೃಷ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ದೇವರೇ. ದೇವರಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಇರುವುದೆಲ್ಲ ಈ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅವತಾರವೇ. ಸುರ, ನರ ಕಿನ್ನರ, ಕಿಂಪುರುಷ, ಕ್ರಿಮಿ, ಕೀಟ 
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ಎಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮ. ಬ್ರಹ್ಮ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಮಾಡಿದಾಗ ಅದು 
ಘಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಇತ್ತು. ಬ್ರಹ್ಮ ಅದಕ್ಕೆ ನಡಿಯೋ ಪ್ರೇರಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಅದರಂತೆ ಸ 
ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಅದಕ್ಕ ಏನೇನೋ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ. 

ಆ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ. ಬೇರೆ ಏನೂ Fi 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ನಿಯಮಗಳಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಾ ಇದೆ. ಹೆಜ್ಜೆ ಯಾವುದೂ 
ಬೇರೆ ಆಗೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ.” 


ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ, ಮನುಷ 3ನ ಅಪೇಕ್ಷೆ, ಆದರ್ಶ, 
ಗುರಿ ಷ್ಟು ನಂಬುದನ್ನು ಮಾಸ್ತಿ; ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ .- ತಿನ್ನ ಗುರಿ rye ಸುಖ ರ ಲೋಕದ 
ಸುಖವನ್ನೇ ಬಯಸುತಾ ತ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮುಟು ವುದು. 
ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಆಗಬೇಕು”. 


ಹೀಗೆ ಗಂಭೀರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸರಳವಾದ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ಒಗ್ಗಿಸುತ್ತ ಮುನ್ನಡೆ 
ಯುವ ಈ ಕಥೆ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಬಂದು Nes ಸಾವಿನ ಕರಾಳ ಪ್ರ ಶ್ಲೆಯನ್ನು 
ಗೊತ್ತಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಶಿಸ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಮೌನವಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣ, 
ಅರ್ಜುನ, ಯುದಿಸ್ಮಿರಾದಿ ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾರೆ; ಸಾವನ್ನು 
ಸಂಯಮದಿಂದಲೇ ಎದುರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂವಾದ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಬಂದರೂ ಈ ಕಥೆ ಹಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಈ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆ "ಕುಜೇಲನ ಮರಿಮಗ'. 
ಶ್ರೀ ಕೃ ಸ್ಥನ ನ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತ ಕುಚೇಲನ ಮರಿಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು. ಬಡ 
ತನವನ್ನು, ಡು ವ್ರತವಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಬದುಕಿದ ಕುಚೇಲ ಒಂದು ಧ್ರು 'ನವಾದಕೆ, 
ಅವನ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಐಷಾರಾಮ ಭೋಗ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತ, ಕುಡಿತಕ್ಕೆ ಬಲಿ 
ಯಾಗಿ, ಕೇಡಿಗರಾದ ಮೊಮ ಕಳು, ಮರಿಮಕ್ಕ ಳು ಇನ್ನೊಂದು ಧ್ರುವವಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. "ಸಂಸತ್ತು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತ ಜಿ ಎಂಬ "ನೀತಿಯನ್ನು ಸಾರಿ 
ವುದರ ಆಚೆಗೆ ಈ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


[3] 
ಮಾಸಿ ಹಳೆಯ ತಲೆಮಾರಿನ ಬರಹಗಾರರು ; ಅಂದರೆ ಅಚ್ಚ' ಭಾರತೀಯ 
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ಲೇಖಕರು. ಅವರ ಸ್ಫೂರ್ತಿ-ಪ್ರಭಾವಗಳ ಮೂಲ ಬೇರುಗಳಿರುವುದು ಪ್ರಾಚೀನ 


ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲ. 


ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಳಕೆ ಇಳಿದಿರುವುದು ವೇದ ಕಾಲದ ಆದರ್ಶ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಯನ್ನು ತಟ್ಟಿ ದ ಎ ಸ ತಟ್ಟಿ ಬಲ್ಲುದು. “ಮ್ಯಾಥ್ಯೂ ಆರ್ನಾಲ್ಡನ 
ಆರ್ದ್ರತೆ ಸ ಮಾತಿನಲ್ಲೂ Erie ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನನ್ಲ ಕೆಟ್ಟ ವನು 
ಅಂತ ದ್ವೇಹಿಸಲಾರದ ಹೃದಯವಂತ ಲೇಖಕ ಇವರು. ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವ ತೆ 
ಕೆಟ್ಟ ವನೂ ಆಗಬಹುದು ಒಳ್ಳೆ ಯವನೂ ಆಗಬಹುದು. ಕರಕೊಂಡು "ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಹನ ದಾರಿ PRN ಅಥವಾ ಅದೃಷ್ಟ ಎನ್ನಬಹುದು, ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡವರು; ಜೀವನ ದ ಷ್ಟಿ ಸ್ಟ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡವರು ಮಾಸ್ತಿ. ["ಪ ಪ್ರಜಾವಾಣಿ? 
ಸಂದರ್ಶನ ; ಕೆ. ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ] 

ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಈ ಎಲ್ಲ ಮೌಲ್ಯ ಗಳು, ಹುಡುಕಾಟ, ವಿಚಾರ ಸರಣಿ, 
ಭಾರತೀಯತೆ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂಥದೇ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಮಾಸ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಭಾರತೀಯ ಉಡಿಗೆ ಹ 
ಅಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆ; ಜೀವನ ದೃಷ್ಠಿ ಸಿಯನ್ನು. ವಿಸ್ಮರಿಸಿ, ನಂನಕ್ಯನ ಬದುಕಿಗೆ 
ಹೊಸ ಭರವಸೆ ತುಂಬುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮೂರು ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಈ ಗುಣ 
ವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. "ಲಿಯರ್‌ ದೊರೆಯ ಮಗಳುದಿರು', "ಪೊಲೋನಿಯಾ 
ಹೇಳಿಕೆ” ಮತ್ತು "ಮುದ್ರಿತ ಚಪಲ'ದ ವಸ್ತು ಗಳು ಪಾಶಾ ಸತ್ಯ ನೆಲದವು. ಆದರೆ 
ಇವು ಅರಳುವುದು ಯಿ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಂಪಿ 
ನೊಂದಿಗೆ. "ಲಿಯರ್‌ ದೊರೆಯ ಮಗಳುದಿರು' ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ : 


ಅಕ್ಕರೆಯ ಮಗಳು ಕಾರ್ಡೀಲಿಯಾ ಕೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಇದು ನಿಶ್ವ ಯ 
ಆಗಿ ದೊರೆ ಲಿಯರ್‌ ಎದೆ ಬಿರಿದು ತಾನೂ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ ಕಾನೀನ ಯಾಕ 
ಇಬ್ಬರು ಅಕ್ಕಂದಿರು ಯಾವಾಗಲೋ ತೀರಿ ಆಗಿದೆ. ಇಡೀ ರಾಜ್ಯ ಈ ದುರಂತ 
ದಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಕಾರಣರು- ಗಾನರಿಲ್‌ -: 
ಮತ್ತು ರೀಗನ್‌. ಲಿಯರ್‌ ಮತ್ತು 'ಕಾರ್ಡೀಲಿಯಾ ಇಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ತಸ್ತ ರಲ್ಲ ; 
ದುಷ್ಟರಲ್ಲ ; ದುಷ್ಟರ ಬಲಿಪಶುಗಳಾಗಿ ದುರಂತ ಅಸ್ಪಿದವರು ; 'ಅನುಸೆಂನೆಗೆ 
ಪಾತ್ರರಾದವರು. ಇದಿಷ್ಟು ಕಥೆಯಾದರೆ ಮಾಸ್ತಿ ಇದನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ಬೇರೆ 
WA ಗಾನರಿಲ್‌ ಮತ್ತು ರೇಗನರನ್ನು ಆರೋಪಿ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮಾಸ್ತಿ 
ತೃಪ್ತಿ ಸಡಲಾರರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಗಗ ಮೂಲ ಕೋಧಿಸುತ್ತಾಕೆ; 
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ನಿಜಕ್ಕೂ ಯಾರು ತಪ್ಪಿತಸ್ತ ರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾರೆ. ಲಿಯರ್‌ 
ದೊರೆಯಿಲ್ಲಿದ್ದ ದುಷ್ಟ ಸ್ಥ ಭಾವಗಳು ಮತ್ತು Si ಜ್ತ Ue ಮೂಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಳಾ ಪ್ರ ಭು ರಾಜಕುಮಾರಿಯರ ಬಾಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ [ಹಿರಿಯರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ] ದುಷ್ಟ ತನ ಪಲ್ಲವಿಸುವ ಪರಿಯನ್ನು ಎಳೆ ಎಳೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ a ಕೆಂಟ್‌ ಪ್ರಭುವಿ ಕಾರಂತರ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ವೃದ್ಧೆಯರಂತೆ ಅಚ್ಚ ಭಾರತೀಯರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಜೀವನ ದೃಷ್ಠಿ ಭಾರತೀಯ ಮಣಿ ನವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗುವ ಪ್ರಭುವಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ: ಸ ಏನು ತಾಯಿ ಗಾಫೀ, 
ಇಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದೆ ?* 


“ಗಾನಿ ತಾಯಿ ನೀನು ದೊರೆಯ ಮಗಳು ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನಾದರೂ ನಾನು 
ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ನಿಮಗೆ ಈ 


' ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಯೋಚನೆ ತೋರುವುದು ಸಹಜ. ಇರುತ ತೋಚಿದಂತೆಲ್ಲ 


ನಡೆಯೋದು ಮರ್ಯಾದೆ ಆಗೋದಿಲ್ಲ...” 


"ಪೋಲೋನಿಯ ಹೇಳಿಕೆ” ಇನ್ನೊಂದು ದುರಂತಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಕಥೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕುಮಾರನ ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ "ತಾಯಿ ಗೆರ್ಟ್ರೊಡಳ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಪೋಲೋನಿಯಸ್‌ನನ್ನು ಕೊಂದು ಈ ದುರಂತ ಸಂಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಆರಂಭವಾಗುವ ಕಥೆ ದುರಂತದ ಹಿಂದಿನ ದುರಂತಗಳನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಹೋಗು 
ತ್ತಜೆ. ಒಂದರೊಳಗೊಂದು ಬೆರೆತುಕೊಳ್ಳುವ ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ದುರಂತ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳನ್ನು ಹಗುರಾಗಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಹೋಗುವ ಈ ಕಥೆಯ 
ಕೇಂದ್ರವಿರುವುದು ರಾಣಿ ಗೆರ್ಟೂಡಳ ಹೆಣ್ಣಿನ ನೋವನ್ನು ಢಾಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವು 
ದರಲ್ಲಿ. ಆ ನೋವು ಈ ಕಥೆಯ ಸ್ಥಾಯೀಭಾವ. 


ಮಾಸ್ತಿಯವರು. ತಮ್ಮ ಭಾರತೀಯತೆಯ  ಮುದ್ರೆಯೊತ್ತು ತ್ತಿರುವ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆ-"ಮುನ್ಪಿನ ಚಪಲ... ಇದು. ಗಯಟಿ ಮಹಾಕವಿಯ 
ಮುಪ್ಪಿನ ಚಸಲ. ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಲೇಖಕ ಸಹಾಯಕ ಯಕ್‌ರ್‌ಮನ್‌ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಹ್ಯಾನಾಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು. ಇದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡ ಜಾಣೆ ಹ್ಯಾನ್‌ 
ಗಯಟಿಯಿಂದ ದೂರವುಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಇದು ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಉತ್ತಮ ಕಥೆ 
ಯೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಯಾಮಗಳು ಈ ಕಥೆಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಾಸ್ತಿಯವರ 
ಮುದ್ರೆ ಈ ಕಥೆಗೆ ಬೀಳುವುದು ಹ್ಯಾನಾಳನ್ನು ಭಾರತೀಯ ನಾರಿಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ. ಅವಳು ಗಯಟಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ 
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ನೀನು ಸತ್ಯವಂತ, ಹೆರವರ ಹೆಣ್ಣು ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತರೆ ಕೆಟ್ಟ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಲಾರೆ. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಯಜಮಾನರು ಬೇರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡವರು. ಈ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲ. ಆ ಹೊತ್ತು ಅವರ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತ ಆ ಐದು 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಈ ನಿನ್ನ ಹಿರೀರೂ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತು 
ಎಸೆದು ನನ್ನ ಬರಿಮೈೈ ನೋಡುತಾ ಇದಾರೆ, ಅನ್ನಿಸಿತು. ಅವರ ಕಣ್ಣನ ನೋಟ 
ಅಂಥಾದ್ದು. ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ಬೇಗನೆ ಎದ್ದು ನನಗೆ ಕೆಲಸವಿದೆ ಅಂತ ಹೇಳಿ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿ.” 


[4] 


ನಕ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಇನ್ನೆರಡು ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಗಳು--ದೋರನ ಕಂಬಳ 
ಮತ್ತು ಸುಸೀಲ ರಜಾಕರ್‌--ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು. ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಹಿತಿಗಳು ಸಿಗಬಹುದು ; ಸಿಕ್ಕಡೆಯೂ ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಕಲಾವಿದನೊಬ್ಬ ಸ್ಪಂದಿಸುವ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ನಾಡಿ ಮಿಡಿತವನ್ನು ಅರ್ಥ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವ ರೀಕಿಯನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. 


"ಹೋರನ ಕಂಬಳೆ'--ಸುಮಾರು 850 ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ 
ಸೇರಿದ ವಿಷಯ. ಆದು ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅವನಕಿಯ ಕಾಲ. ವಿಜಯ 
ನಗರದ ರಾಜಧಾನಿ ಸೆನುಗೊಂಡೆಯಾಗಿಡೆ. ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಶ್ರೀರಂಗ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜ ಉಪಮಂಡಳಗಳ ನಾಯಕರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಅವರ 
ವಿಶ್ವಾಸ ಗಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗುವವನ ಪ್ರವಾಸ. ರಾಜಕುಮಾರ ಚಿಕ್ಕವನು. 
ರಾಣಿ ಅವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ. ದೋರ ಇಲ್ಲಿ 
ಹಿರಿಯ ಅಮಾತ್ಯ; ರಾಜನಿಷ್ಠ ಸೇವಕ; ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ; ಬುದ್ದಿವಂತ. ರಾಜ 
ಇವನನ್ನು ನಂಬಿಯೇ ಪ್ರವಾಸ ಹೋಗಿರುವುದು. ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಂಗ್ಲ 
ಸಮುದಾಯದ ಒಂದು ನಿಯೋಗ ಚಂದಗಿರಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ಚೆನ್ನ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಪಡೆಯುವುದು ಅದರ ಉದ್ದೇಶ. ಚೆನ್ನಪುರಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಬಂದರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಳ. ಅಲ್ಲಿಂದ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ. ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸುವುದು 
ಆಂಗ್ಲರ ಉದ್ದೇಶ. ದೋರ ಆಂಗ್ಲರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಹಿತಿ ಪಡೆದವನು. ನಮ್ಮ 
ಜನರಿಗೆ ಈ ಆಂಗ್ಲರು ಕೇಡು ಬಯಸುವವರು. ಈ ನೆಲದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ 
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ಹೊಡೆಯುನವರು ಎಂಬ ಸತ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ರಾಣಿಯ 
ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಆಂಗ್ಲ ನಿಯೋಗವನ್ನು ದೂರವಿಡುವ ಉಪಾಯದ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ. | 


ಆಂಗ್ಲ ಕೂಟದ ಯಜಮಾನ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ಡೇ ಪ್ರಚಂಡ; ಚಾಣಾಕ್ಷ; ಯಾವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ ನಡೆದು ಗುರಿ ಸೇರಬಲ್ಲ ಕನಟ. ರಾಣಿಯೇ ಅಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರ 
ಹಿಡಿದಿರುವವಳು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವಳನ್ನೇ ನೇರವಾಗಿ ನೋಡುವ, ಇನ್ನೊ ಮ್ರ 
ಪಾ ರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸುವ ನೆಪವೊಡ್ಡಿ ರಾಣಿಯ ಸಂದರ್ಶನ ಪಡೆಯುತಾ ನೆ. ತಮ್ಮ 
ಗೌರವ ಸೂಚಕ ವಾಡಿಕೆ ಇದೆಂದು ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತು, ರಾಣಿ ನೀಡಿದ ಕ ತ 
ಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೌರ್ಬಲ್ಯದ ರಾಣಿ ಡೇ ಒಡ್ಡಿದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ತ್ತಾಳೆ. ಡೇ ರಾಣಿಯ ಹೃದಯ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ; ಜೆನ್ನಪುರಿ ನೆಲ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. 
ಜೋರ ಚಂದ್ರಗಿರಿ ತೊರೆದು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಗುಲಾಮಗಿರಿಯ ಇತಿಹಾಸ 
ಆಂಕುರಿಸುತ್ತ ಜೆ. 


ಇದು ಸ್ಟೂಲವಾಗಿ ಕಥೆ. ಮಾಸ್ತಿ ಈ ಕಥೆ 1 ರೀತಿ ಅದ್ಭುತ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಬುದ್ಧ. ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭಾವನೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಗ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. ಹಲವು ಸ ರಗಳ್ಳಲ್ಲಿ' ಬೆಳೆದು ಹೃದಯ ತಟ್ಟುವ ಈ ಕಥೆ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು "ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡು ದುರಂತವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಹೇಳದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸತ್ಯ 
ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ. 


ಐದಾರು ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕಾಲ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದುಡಿದ ಒಂದು 
ಮನೆತನ-ದೋರನದು--ಸದ್ದುಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದೆ ಯಾತನೆ ಪಡುತ್ತ ಚಂದ್ರಗಿರಿ 
ತೊರೆಯುವುದು ಒಂದು ಕಡೆ ; ವ್ಯಾಪಾರ ನೆಸವಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಕಬಳಿಸಲು ಸ 
ತೋಳಗಳೆಂಥ ಆಂಗ್ಲರು ತಮ್ಮ ಕುಟಿಲೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಕಾಲೂರುವುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ; ದೌರ್ಬಲ್ಯದ ರಾಣಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಲಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಲಿ 
ಕೊಡುವುದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ-ಹೀಗೆ ಹಲವು ಮಗ್ಗುಲನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 
ಕಥೆ. 


ದೋರನ ರಾಜನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು , ಸೇವಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು, ಸಂಪನ್ಮ ಗುಣಗಳನ್ನು 
' ಚಿತ್ರಿಸಲು, ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಲು ಮಾಸ್ತಿ ಐದಾರು ತಲೆಮಾರುಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನ ವಂಶಜರನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಳೆಎಳೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಬಿಡಿಸಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಐದಾರು ತಲೆಮಾರುಗಳ ಇತಿಹಾಸದ ಹರನಿಗೆ ಕಥೆ 
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ನಿಸ್ತರಿಸಿದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಳುಜಾಳಾಗದೆ, ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ, ಅಡಕವಾಗಿ, ತನ್ನೆಲ್ಲೆ 


| 


ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆಯುವ ನಿರೂಪಣಾ ಕೌಶಲ, ಸಂಯಮ 
ದಿಂದಲೇ ಗಾಢವಾಗಿ ಕಲಕಬಲ್ಲ ಕಲೆಗಾರಿಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾವಿದನನ್ನು ನೆನಸಿಸು 
ತವೆ. ' 


"ಸುಶೀಲ ರಜಾಕರ್‌'-ಹೈದರಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕತೆ. ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಅದೇ ತಾನೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಿದೆ. ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮರು ತಾವು ಪಾಕಿ 
ಸ್ತಾನಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತೇನೆ ಎಂತಲೋ, ಬೇರೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಆಗುತ್ತವೆ ಎಂತಲೋ ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಇಂಥ ಮುಸ್ಲಿಮರು ಒಂದು ಸಂಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ರಜಾಕರ್‌ ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ 
ರಜಾಕರ ಅಹಂಕಾರ, ಸಣ್ಣತನ, ಸ್ವಾರ್ಥಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಹಿಂದೂ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತವೆ. ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ಸಂಸ್ಥಾನ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಂಸ್ಥಾನ. 
ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ನಗರದ ಎಲ್ಲ ಹಿಂದೂಜನವೂ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಒಪ್ಪದ 
ಜನರ ಮನೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ರಜಾಕರ್‌ ಮುಖಂಡ ಕುಳಿತ ಗಾಡೀನ ಬೆತ್ತಲೆ 
ಎಳೆಯಬೇಕು. ಇಂಥ ಹಿಂಸೆಗೆ ಗುರಿಯಾದ ಅನೇಕ ಹಿಂದೂ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿ ಇಬ್ಬರೇ ಇರುವ ಕುಟುಂಬವೂ ಒಂದು. ಇದು ಈ ಕಥೆಯ ವಸ್ತು, 
ಶೀಲ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತಂಗಿ ಬಾವಿ ಹಾರುತ್ತಾಳೆ. ರಜಾಕರನ್ನು ತಡೆದ ಅಣ್ಣ 
ಕಾಲು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಂಗಿಯ ಸಾವಿನಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


“ಸಮೂಹ ಸನ್ನಿ? ದುರಂತ, ಕೋಮುಭಾವನೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡುವ 
ರಾಕ್ಷಸತ್ವ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಥೆಗಾರರು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ಧ್ವನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸುವಲ್ಲಿನ ಕಥಾ ನಿರೂಪಕನ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿ 
ಯವರ ಮಾನವತಾವಾದ ಮತ್ತು ಹೃದಯವಂತಿಕೆಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

[8] 

"ವರಹರ ಕೆರವು'-ತೀರ ಸಾಧಾರಣ ಕಥೆ. ಶೇಷಪ್ಪ ಎನ್ನುವವರು ಒಂದು 
ಜೊತೆ ಕೆರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಕಂಡ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಥೆ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಕಥೆಯೇ ಅಲ್ಲ; ಇದು ಒಂದು ಸಂಗತಿ, ಅಷ್ಟೆ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿಯವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಒತ್ತು ಕೊಡುವುದು ಒಂದು ತಲೆಮಾರು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಸಜ್ಜನಿಕೆ, ಸತ್ಯಸಂಧತೆ ಮತ್ತು ಎತ್ತರದ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ. ಇವುಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಈ ಸಂಗತಿ. | 
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ಒಬ್ಬ ಮಗ ದಾರಿ ತಪ್ಪೋದು, ತಾಯಿ ಹಠಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಸರಿದಾರಿಗೆ 
ತಂದು ವುದುವೆಗೆ ಒಫಿ » ಸೋಡು-ವಸ್ತು ವಿನ "ಒಬ್ಬ ತಾಯಿ, ಮಗ' ಕಥೆಯೂ 
ವರಹೆದ ಕೆರವು 4 ಸೇರುವಂಥ "ಕತೆಯೇ. 


[6] 


ಈ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿ, ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ, ಕುತೂಹಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಕತೆ-ನಕ್ಷಿಜಾತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ Re ಕೆ. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಟದಂತೆ 
ಬಂದದ್ದು. ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಡೆ. ತಂಗಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಗಂಡನ 
ಮನೆ ಸೇರುತ್ತಾ ಳೆ. ನಂತರವೂ ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ ಆಗಾಗ ಕೂಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗೆ ದಿನ ಅಣ್ಣ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ತೆಬನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ, 
ದ್ದಾನೆ. ಪಕ್ಕದ ಹೊಲವೇ ತಂಗಿಯದು. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು. ಗ ತಂಗಿ ಬಂದಳು. ಅಣ್ಣನ 
ಮೂಕಿಗೆ ಮೂತಿ ಇಟ್ಟಳು. ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ ಕೂಡಿದರು, ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಇವರೆ 
ಜಾತಿಯ ಹಿರಿಯ ಇದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಸುದ್ದಿ ಊರು ತುಂಬುತ್ತೆ. ಗಂಡ 
ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದುರುದುರು ನೋಡಿ “ನನ್ನ್ನ ಮಾನ ಕಳೆದಿರಾ ?” ಅಂದದ್ದೆ ಊರು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ನಂಟಿಕೆಲ್ಲ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ನಡತೆ ತಪ್ಪು ಅನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ದಂಡ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ ದಂಡ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನ್ಯಾಯ 
ಮುಗಿಯಿತು. ಗೆಂಡ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ತಂಗಿ ಅಳುತ್ತಾಳೆ. ಬಾವಿಗೆ ಬೀಳುಶೀನಿ ಅನ್ನು 
ತ್ತಾಳೆ. ಅಣ್ಣ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿ ಗಂಡನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸೌದೆ ಮಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ತಪ್ಪೊನ್ಪಿ 
ಅವನ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


"ಮಡಿವಂತ' ಮಾಸ್ತಿ ಯಾವ ಪೂರ್ವಗ್ರಹಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನೋಡುತ್ತಾರೆ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು. ತೀರ ಕೆಳ. ಜಾತಿಯ ಜನ ನಂಬಿಕೊಂಡ ಫಿಲಾಸಪಿಯನ್ನು [“ಸಕ್ತಿ 
ಜಾಶ್ವಬೆಳವನಹಕ್ಕಿ ಕೂಡ ಹುಚ್ಚಿ ದೋವು ಹಿಂಗೆ ಬಾಳುತಾವೆ ಅಂತಾರೆ] ಹಾಗೆಯೇ 
ಓದುಗರ ಮುಂದಿರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಾಸ್ತಿ ಈ ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸೀಮಿತ ತಿಳುವಳಿಕೆ; ನಿ ಸೃಪಟಿ 
ಬದುಕು, ಕೋಸ-ಸಂತೋಷ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಲ್ಲ ಸರಳೆ ವಿಶಾಲ ಹೃದಯವಂತಿಕೆ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಓದುಗರೆ ಮುಂದಿಡುತ್ತಾರೆ. ಕಥೆಗಾರನಿಗಿರಬಹುದಾದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹೈದಯ ಘು 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
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ಇಷ್ಟಾದರೂ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಓದುವಾಗ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರ, ಅಜೀ ಜಾತಿಯಿಂದ ಬಂದವನು ಹೇಳಿದ್ದ & ? 
ಈ ಕಥೆ ನಡೆಯುವ ಸಿಸರವೇ. ಮಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಿದ್ದ ರೆ? ಈ ಜಾತಿ, 
ಈ ಜನ, ಇವರ ನಡವಳಿಕೆಗಳು, ಆಚಾರ, ವೃವಹಾರಗಳು-ಇತ್ಯಾದ ವಿವರಗಳೆಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ? ಅಣ್ಣ ತಂಗಿ, ಗಂಡ ಇನ್ನ ಷ್ಟು ಮಣ್ಣಿನ ವಾಸನೆ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ? 


ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಕೇವಲ ಕುತೂಹಲಕ್ಕಾಗಿ ಎತ್ತಿದವು ಅಷ್ಟೇ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಲು ಕಾರಣವೂ ಇದೆ. 

ಮಾಸ್ಕಿ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಈ ಶೂದ್ರರು ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಾಗಲೂ ಎನ್ಟೋಂದು ಸೌಮ್ಯ 
ವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ; ಸಂಯಮದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ; ನಯವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ; ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೀರ್ಣಗೊಳ್ಳ ದೆ ಸರಳ ಪಾತ್ರಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ; 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕಥೆಗೊಂದು ಸುಖಾಂತ್ಯ 
ತಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ, 


" ಮಾಸ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ಜಾಣ ಬರಹಗಾರ. ಇಂಥ ತೊಡಕುಗಳು ಬರಬಾರದೆಂದೇ 
ಅವರು ದೂರ ನಿಂತು ಕಥೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ನನ್ನ ಪರಿಚಯದ ಸೌಜಿ ಅಂಗಡಿಯ 
ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ಅಂತ ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ಇದು” ಎಂದು ಅರಂಭದಲ್ಲೇ ಹೇಳಿ ಪಾರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. ಕಥೆಯ ತಿರುಳನ್ನು, 
ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಜನರ ಫಿಲಾಸಪಿಯನ್ನು; ಬದುಕುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಸ್ತಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ; ಇದು ಮಾಸ್ತಿ 
ಯವರು ಅನೇಕ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳೆಸುವ ತಂತ್ರ, ಶೈಲಿ; ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಸ್ತಿಯವರ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ಸರಳತೆ ಕೂಡಾ. 

ಲಿ ನ, ಕ್ಸ 
“ಬಾಳಿನ. ಒಂದು ಕಣವನ್ನು ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ನೋಡಿದರೆ ನಗು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿನ 
ವಿರೋಧಾಭಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದರೆ ಹಾಸ್ಯದ ಬುಗ್ಗೆ ಉಕ್ಕುತ್ತೆ. ಆದರೆ ಬಾಳನ್ನೆ € ವಕ ದಸಿ 


FAN 


ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ವೇದಾಂತದ ತಿರುಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಈಗಿನ "ಮುಂದೇನು ಎಂಬುದರ 
ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಬಾಳಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದಿರಲು ನಗುದೃಷ್ಟಿ ಅಗತ್ಯ?” ಎಂಬ ಒಂದು ವಾಕ್ನಮಾಲೆ ಈ 


ಕಡೇ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಕೊರವಂಜಿ) ಇದೆ. ಈ ಮೂರು ರೀತಿಯ ನಗುಗಳೇ ಕೊರವಂಜಿಯ 
ಅಂತರಂಗ, ಮಿಕ್ಕದ್ದೆಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖವಾಡ, 


ಜಿ.ಫಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 
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ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶ: 
ಏನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ? 


ಹನಿ. ನಾರಾಯಣ 


ಇಡೀ ಸಮಾಜದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪ್ರಸ್ತುತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸುವವರು 
ಅದರ ಪ್ರಧಾನ ಗುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜೀಕರಣವೂ ಬು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಇದುವರೆಗಿನ 
ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪಾಠವೆಂದರೆ ಈ ue ಹೇಗೆ ಸಂಭನಿಸುತ್ತದೆ 
ಸಿಟಿ ಇದು ol  ಅತ್ಯವಶ್ಯಬಾದ ಕನಿಷ್ಕ ಅವಧಿ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ನಾನಿನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ವಿಶ್ಯವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣದ ಕ್ಷಣಿಕ 
ನೆಲೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹಲವು ನಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಚರ್ಚೆಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯಾದರೂ, 
ನಾನು ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಾಠದ ನೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾಗುವ ಬಹುಪಾಲು ಮಾತುಗಳು ಉದ್ವಿಗ್ನನೊಬ್ಬನ 
ಳಹಳಿಕೆಗಳು ಎಂದು ಭಾವಿಸಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಾರತ ಸರಕಾರ 
ಪ್ರಕಟಸಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸವಾಲುಗಳು ದಾಖಲೆ ಕೂಡ ಇಂಥದೇ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ನಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಆ ದಾಖಲೆಯನ್ನು ಓದಿದವರೆಲ್ಲ ಅರಿಯಬಲ್ಲರು. 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂಬುದು ನಾವು ರೂಪಿಸಿ, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಕೊನೆಯ ಮಜಲು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಯ್ಕೆ, ಹೊಣೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಏನು ಲಭಿಸಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ತನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವುದು ಈ ಮಜಲಿನ ಹೊಣೆ. ಒಂದು ಅಂದಾಜಿ 
ನಂತೆ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ತಕ್ಕ ವಯೋ 
. ಮಾನದವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸರಿಸುಮಾರು ಅರ್ಧ ಕೋಟ. ಇವರಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಕೂಡ ಈ ಮಜಲಿನ ಮಡಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೊರಗುಳಿದವರನ್ನು ಸಮಾಜ ಹೇಗೋ 
ತನ್ನ ಉತ್ಪಾದನಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿ ದೆ. ಕಳೆದ ಒಂದು ದಶಕದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರ್ಥಿಕ ನೀತಿಯಿಂದಾಗಿ ಈ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ಒಳಬಂದಿರುವ 
ಹತ್ತರಲ್ಲಿ ಆರರಿಂದ ಏಳು ಜನ ಮೊದಲ ತಲೆಮಾರಿನ ಶಿಕ್ಷಿ ಕ್ರಿತರು. ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವಿದೆ. ಶಿಕ್ಷಿತ ಪರಿಸರದಿಂದ ಕೆ ವಿದ್ಯಾ ಲಯಗಳೊಳಗೆ 
ಪ ಸವೇ ಸುವವರು ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಒಂದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಹಾಯು ಹೋಗ 
1) ಬಂದಿರುವ ಸುರಂಗವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಗುರಿ ಸುರಂಗದ 
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ಆಜಿಗೆ ಕಾಣುವ ಬೆಳಕಿನ ಕಡೆಗೆ. ಎಂದರೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಈ ವ್ಯವಸ್ಯೆಯ 
ಸರಿಣಾಮ ಅತ್ಯಂತ ಕನಿಷ್ಠ. ಆದರೆ ಯಾರು ಶಿಕ್ಷಿತ ಪರಿಸರವಿಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಮ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಮೂಹದ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಾರೋ ಅವರಿಗೂ ಈ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೂ 


ಮುಖಾಮುಖಿ ಕಗ ಮೊದಲಾಗಿದೆ. 


ನಾನು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸಮಾಜೀಕರಣದ ಮಾತನ್ನಾಡಿದೆ. ಈಗ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕುದಿಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವ ಮುಖಾಮುಖಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸ್ವರೂಪ ಹಾಗೂ 
ಅವಧಿ ನಮ್ಮ ಬೆಳೆಯುವ ಮಕ್ಕಳ ಸಮಾಜೀಕರಣವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾಧಿಸುಕ್ತಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ ಕೆಲವು ನೆಲೆಗಳು ಈಗ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ದಾಟ ಬಂದಿದೆ. ಇಂಥದೇ ಹೊರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕೈದು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಹೊರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಈ ಹೊಣೆಯ ಸ್ವರೂಪ, ಪ್ರಮಾಣ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿಕಟಿವಾಗಿ ಬಲ್ಲ. 
ಯಾರಾದರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಮೂಹ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳದ ಸಮಾಜೀಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಅಥವಾ ಸರಿಯಾದ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಹಿಡಿಯದ ಸಮಾಜೀಕರಣದಿಂದಾಗಿ 
ಎಂಥ ಸಂಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲರು. 


ಪ್ರಸ್ತುತತೆ ಎಂದರೇನು? ಶಿಕ್ಷಣ: ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಸ್ತುತತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿ 
ಸಲು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಲಾಗುವ ವಿಧಾನಗಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಈಗ 
ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂಬುದು ಶಕ್ತಿ, ಕಾಲ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸಂಪತ್ತು ಅನುಪಯುಕ್ತವಾಗಿ ವ್ಯಯವಾಗುತ್ತಿರುವ ವಲಯವೆಂದು ಯಾರಾದರೂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪದವಿ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ನೋಡೋಣ. ಈ ಶಿಕ್ಷಣ ಒದಗಿಸುವ ಮಾಹಿತಿ ಹಾಗೂ ತರಬೇತು ಆ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಪಡೆದವನು ಮುಂಜಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಪಾತ್ರಡೊಡನೆ ನೇರವಾದ 
ಸಂಬಂಧ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಅಂಥ 
ಹೊಂದು ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೆಂದು ಎನ್ನುವುದಾದರೆ, ಅಂಥ ವೃತ್ತಿ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವಶ್ಯ ಬೀಳುವಷ್ಟು ಮಾಹಿತಿ ಹಾಗೂ ತರಬೇತು ತೀವ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ 
ಕಾಲಾವಧಿಯೊಳಗೆ ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಸಂನಕ್ಕಿನ ಹೂಡಿಕೆಯೂ ಕಡಿಮೆ. 
ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪದವಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ: ಈ ಮಾತು ವೃತ್ತಿಸರ ಶಿಕ್ಷಣ 
ನೀಡುವ ಪದವಿಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ವೃತ್ತಿಪರ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪದವಿ 
ಪಡೆದವರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಕೆಲಸದ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಆ 
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ಕೆಲಸದ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅವರು ಐದುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಡೆಯುವ 
ತರಬೇತು ಹಾಗೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾಹಿತಿ ದಿನೇ ದಿನೇ 'ನಿರುಪಯುಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವೈದ್ಯನೊಬ್ಬ ಕೊನೆಗೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಆರೋಗ್ಯದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗಷ್ಟೇ ತನ್ನ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ 
ಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಒದಗುತ್ತಿದೆ. | 


ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ಒಂದೆರಡು ಸ ತ್ರಶ್ಚೆಗಳು ನಮ್ಮೆ ದುರು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ ? ಶಿಕ್ಷಣ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ೫ ಹಂತವನ್ನು ತಡ ಕ್ಸ ಬಿಡುವಿನ ಆ ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಸುಮಾರು 
ನೂರೈವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಈ ಪದ ತಿ ನಮಗೆ ಮೈಗೂಡಿದೆಯೇ? ಅಥವಾ ಈಗಿರು 
ವಂಥ ಈ ವ್ಯವ ಸ್ಲೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅರೆಹುಚ್ಚನೆ ಕನವರಿಕೆ ಎಂದು 
ತಳ್ಳಿಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವುದು ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ಸನುಕಯುಕ್ತ, ವೆನಿಸಿದರೂ ನಾವು ಈ ಹಂತವನ್ನು ಸಮಾಜದ ಭಾಗವಾಗಿ 
ಸ್ಪೀಕರಿಸ ಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಇಂಥ 
ರು ಹಲವು ಇರಬಹುದು. 


ನ ಈ ಫ್ರನಸೆ ಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ ನ ಲೇಬೇಕು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಇಲ್ಲ. 
ಸಮಾಜದ ಸಂರಚನೆಯನ್ನು ಜೈವಿಕ” ಬಳಸದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ರಿಯಾ 
ಒಂದು ಗುಂಪು ಇದೆಯಷ್ಟೆ. ಅವರು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಮ ದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಲ್ಲರು. ತನಗೆ ಅನವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿದ, ಸೂಕ್ತ ಕಾರ ನಿರ್ವಹಣೆ 
ಮಾಡದ ಅಂಗವನ್ನು ಸಂರಚನೆ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹ ಹೊಂದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ಮದೆ ಎ, ಆದರೆ ಇದು ಹೀಗಿರುವುದೇ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕೆಲ 
ವರಿಗೆ cE ಎನ್ನಿಸುತ್ತಿರಲೂಬಹುದು. ಇದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಎನಿಸಿದರೂ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು 
ಹುರುಳಿರುವ ಸಂಗತಿ. ಏಕೆ ನೋಡೋಣ. ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಶಿಕ್ಷಣದ ಜೀ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕವಾದ ಹಲವು ಉನ್ನ್ನ ತಸಾ , ನಮಾನಗಳು ಲಭಿಸುವುದನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಅಂಥ ಸುಭದ್ರ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಬು ಈ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪದನಿಗಳು ಪರವಾನಗಿ ' 
ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ. ಸುಲಭವಾಗಿ ಇಂಥದೊಂದು ನೋಂದಾವಣಿ ಕೇಂದ್ರ ವನ್ನು 
ಸಮಾಜದ ಚಲನಶಕ್ತಿ ಗಳ ನಿಯಂತ್ರಣ ಹೊಂದಿರುವ ಜನರು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು 
ಭಾವಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ) ಪರವಾನಗಿ ಕೇಂದ್ರಗಳು ಭ್ರಷ್ಟ ಗೊಂಡನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಪರವಾನಗಿ ಪಡೆಯುವುದು ಸುಲಭ ಹಾಗೂ ಸರಳ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಆಯತ 

ಪ್ರಕಾರ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಶಿಕ್ಷಣ ಹೀಗೆ ಚಹರೆ ಕಳಕೊಂಡ ಸಿ ಒಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯು 
ಬೂ ಕೂಡ ಒಂದು ನಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
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ಇನ್ನು ಸರಿವರ್ತಿತ ರೂಪದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಎರಡು 
ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮೆದುರು ಇಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 1) ಸಂವೃತ 
ಮಾದರಿ. 2) ಈಗಿರುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಸ್ಪರಣಕ್ಕೆ ಒಳಸಡಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದು. ಪದವಿಗೂ ಹುದ್ದೆಗಳಿಗೂ 
ಸಂಪರ್ಕ ಕಡಿದು ಹಾಕುವ ಸೂಚನೆ ಈಗಾಗಲೇ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಚರ್ಚೆಯ ವಸ್ತು 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂಲಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣದೊಳಗಿನ ಹೆಚ್ಚು ಜನರನ್ನು 
ಹೊರಗಿಟ್ಟು ಒತ್ತಡವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ ಆಸಕ್ಕರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು ಉದ್ದೇಶವಿದ್ದಂತಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಸಂವೃತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಂಡು. ಒಂದು 
ಗುಂಪಿನ ಸಮಾಜಚಿಂತಕರು ಹೇಳುವಂತೆ ಇದು' ಸಮಾಜದ ಶಿಕ್ಷಿತ ಪರಿಸರದಿಂದ 
ಬರುವ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತ ಮೇಲುವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಮಾಸಲಾಗಿರುವ ಹುನ್ನಾರ. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಬರಲಿರುವ ದಿನಗಳು 
ಈ ಊಹೆಯನ್ನು ನಿಜಮಾಡಲಿವೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಐದು ಜನೆರಿಗಷ್ಟೇ ಪ್ರವೇಶ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ವಲಯ ಇನ್ನಷ್ಟು ಇಕ್ಕಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂವೃತ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ರೂಪಿಸುವ ಇಂಥಹ ವಿಪರ್ಯಾಸವನ್ನು ಇಲ್ಲವಾಗಿಸುವ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡ ಮಂಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿರಂತರ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಶಿಕ್ಷಣದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರು 
ವವರು ಹಾಗೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದು ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವರು 
ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ಮಾಹಿತಿ ಹಾಗೂ ತರಬೇತನ್ನು ಉತ್ತಮ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಈ ನಿರಂತರ ಶಿಕ್ಷಣದ ಆಶಯ. ಅನೌಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಸ್ಥಾನೀಯವಾಗಿ ಇಂಥ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಮೂಲಕ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿವೆ 
ಯಾದರೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳನ್ನು ಈ ದಿಕ್ಕಿನತ್ತ ಮುಖ ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದಕಿ ಅವುಗಳ ಸಂವೃತ ರೂಪದ ಅಪಾಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬಹುದೆನ್ನಲಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಗೆಹರಿದಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ ಹೊಣೆಗಳನ್ನು ಇದರಿಂದ ನಿರ್ವಹಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹಾಗೂ ಪರ್ಯಾಯವಾದ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಇದೆ. 


ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡೋಣ. ಈಗಿರುವ ನಮ್ಮ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವ ಮೊದಲು ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶ-ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಣಾಳ, 
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ಅಧ್ಯಯನ ವಿಧಾನ, ಬೋಧನಾ ವಿಧಾನ, ಅಧ್ಯಾಪಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಂಬಂಧ ಹಾಗೂ 
ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರುವುದು- ತನ್ನೆದುರು ನಿಂತಿರುವ ಹೊಸ ಸವಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿದೆಯೋ? ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಲಘುವಾಗಿ 
ಹೊಣೆಗೇಡಿತನದ ವಿವರಣೆಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸರಿಪಾಠವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆ : ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಬೌದ್ಧಿಕ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಇಳಿತವಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಶಿಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಸ ಸಸರ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿ, ದೆ. 
ಸಮಾಜದ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಬ್ರ ಪತೆ. ಇಲ್ಲಿಗೂ ಹಬ್ಬಿದೆ. ಈ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು 
ಸುಳ್ಳು ಅಥವಾ ತಪ್ಪು ಎಂದು ವಾದಿಸಲು ಹೊರಡುವುದು ಬೇಡ. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ವಿವರಣೆಗಳು ರೋಗ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ರೋಗ ವಿಧಾನ ಎಂದು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. 


ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಣಾಲಿಯನ್ನು ಉನ್ನತೀಕರಿಸುವ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿಸುವ ಮಾತು ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ಜಾರಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವುದು ಹಾಗೂ ಆದರ ಸಾಧನೆ ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಒಂದೊಂದು ಅಧ್ಯಯನ ಶಾಖೆಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 
ವಿಜ್ಞಾನದ ವಿವಿಧ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ನತೀಕರಣಗೊಂಡ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಣಾಲಿ ಎಂದರೆ 
ಅತ್ಯಾಧುನಿಕ ಸಂಶೋಧನೆಗಳ ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನು, ತಾತ್ತಿಕ ಚರ್ಚಿಗಳನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸುವುದು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ನೂತನ ಪ್ರಯೋಗ ವಿಧಾನ ಮತ್ತು 
ಉಸಕರಣಗಳನ್ನು ಬಳಸ ಸುವುದು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹಾಗೂ ಸೌಲಭ್ಯ 
ದೊರಕುವ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನವಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ. ಅದು ಬೇರೆ 
ಮಾತು. ಮಾನವಿಕ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ದಿಕ್ಬು ಬೇರೆಯಾಗುವುದು 
ಸಹಜ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಚಲನ ಶೀಲತೆಯ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಾನವಿಕ ವಿಭಾಗಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುತ್ಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಬುದ್ಧ 
pe ಚಿಂತಕರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿಮುಕಿಸಿದಂತೆ ದೊರೆತಾರು. ಆದರೆ ನ 
ಅದು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ಅಲ್ಲ. ಇಡೀ ಆಧ್ಯಯನ ಶಾಖೆಯೇ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ, 
ಕಾಲದ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳಿಗೆ ಸ ಸವಾಲುಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಬ೦ದಿಸುತ್ತಿ ದೆ ಎಂಬುದು ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯ. 
ಓಬೀರಾಯನ ಕಾಲವಂತೆ ಇಂದಿಗೂ SE ಅಧ್ಯಯನ ಶಾಖೆಗೂ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅಧ್ಯಯನ ಶಾಖೆಗೂ ನಡುವೆ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ ಗಾಢವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸುರಕ್ಷಿತ ದ್ವೀಪಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ ಆಧ್ಯಯನದ 
ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ತಂತ್ರವೂ ಇದ್ದೀತು. ಹೀಗೆ 
ಮಾನವಿಕ ಜ್ಞಾನ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಹೊಸ ತಲೆಮಾರಿನವರಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. ಇದು ಏನಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುವುದೆಂದು ಕಾಯ್ದು ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. | 
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ಈ ಶಾಖೆಗಳ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಣಾಳಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಆ ಜಾ ನಶಾಖೆಯ ಸೈದ್ಧಾ ೦ತಿಕ 
ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಸರಿಚಯಿಸುವ ಜೊತೆಗೆ, ಅವನು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಿಸರದ ಬಗೆಗೂ 
ಜಾಗ್ರತನಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಅಂಥ ಜಾಗ್ರತಿ ಮೂಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಅದು ಸಿರುದ್ಹೇಶವಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದ ಭಾಗವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ತೀವ್ರವಾದ ಚರ್ಚೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ಮುಂಬರುವ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ದಿಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಇಡುವವರು ಬರುವರೆಂದು ಆಶಿಸಬಹುದು ಅಸ್ಟೆ. 


ಇನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮದ ಬಗ್ಗೆ; ಸುಮಾರು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೂರು ದಿನಗಳಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೇಂದ್ರಗಳು ಬೋಧನಾ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವಷ್ಟು ಮಾನವ ಸಂಸತ್ತಿನ ವ್ಯಯ ಗಣನೀಯ 
ವಾದುದು. ಪದವಿ ಕಾಲೇಜುಗಳು ಸರಾಸರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇದರ ಒಂದೂವರೆ 
ಯಷ್ಟು ಅವಧಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಹುದು ಅಷ್ಟೆ. ಈ ಸೀಮಿತ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಬಹುಮಂದಿ ಅನುಸರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರೂರವಾದುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲನೆಂಜೋ ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಡೆಯುತ್ತದಲ್ಲ ಎಂದೋ ನಿರಾಳವಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ತೊಡಗುವಿಕೆಯೇ ಗೈರುಹಾಜರಾಗಿರುವ ಈ ತರಗತಿಗಳಿಂದ ದಿನೇ 
ದಿನೇ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಾಸತ್ತೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇರಲಾರದು. 
ಅವರು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲೇ ಬೇಕಾದ ಸಮಾಜೀಕರಣ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ತೀವ್ರವಾದ, ಅದರೆ ಅವರಿಗೇ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಬಯಕೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಇದು ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರೈಕೆಯಾಗದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇದೆ. ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ವೃತ್ತಿ 
ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸವಾಲು ಆಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಜಡಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಮೂರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ಇವೆ. 
ಆದರೆ ಶಿಕ್ಷಕ ಮರಳಿ ಮರಳಿ ತನ್ನ ಸಿದ್ದ ತೆಯನ್ನು -ದಿನಮಾನಗಳ ನೆಲೆಗೆ ತರಲೇ 
ಬೇಕಾದ ಒತ್ತಾಯಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಬೋಧನಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಇಂದಿಗೂ ಶಿಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದರೆ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾಗುತ್ತಿ ದೆಯೇ ಹೊರತು, ಬೋಧನಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 
ಜೊತೆಗಿನ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವುದಂ ಎಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ರಿಲ. ಈ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ನಿರಂತರ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ, ಶಿಕ್ಷಕ 
ನಾದವನು ಮರಳಿಬರುವವರನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಆಗಲು ಕೂಡ 
ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು ಬದಲಾವಣೆ ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ "ಹೇಗೋ ಒಂದು ಆಗಬೇಕು.. 
ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ' ಎಂಬ ರೂಢಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಇಲ್ಲ. 
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ಭಾಷೆಯ ಅಧ್ಯಾಸಕನಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇರಿಸಬಯಸು 
ತ್ತೇನೆ, ಇದು ಎಲ್ಲ ಶಾಖೆಗಳಿಗೂ ಹಬ್ಬುತ್ತಿರುವ ತೊಂದರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಷಾಶಿಕ್ಷಣ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಲ್ಲ ಗ್ರಹಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದೇ 
ಭಾಷೆ ಮೂಲಕ ತನ್ನನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ, ಹಾಗಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬಳಸುವ ಮಾತು 
ದೂರವೇ ಉಳಿಯಿತು. ಇದರ ಫಲಿತಾಂಶವಾಗಿ ಏನನ್ನಾದರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ತಾವೇ ಹೇಳೆಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದವರು ನಮ್ಮೆದುರು ಇದ್ದಾರೆ. 
ಇದು ಎಂಥಹ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ಸರಿಸ್ಥಿತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವರೇ ಬಲ್ಲರು. ಹೀಗೆ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸುವ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಹೊಣೆ ನಮ್ಮದಲ್ಲ; ಅದು ಕೆಳಗಿನ 
ಸ್ಮರದ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯದ್ದು ಎಂದು ಕೈಚೆಲ್ಲಿ ಕೂಡಬಹುದು. ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಅದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದೂ ಚಿಂತಿಸಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾನು ಅಧ್ಯಯನದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಮಂಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗದವರು ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಮ್ಮೆದುರು ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಒಡ್ಡು ತ್ತಾ ನಿಲ್ಲು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ... ಇದು ನಮ್ಮ ಬೋಧನಾಕ್ರಮ ಬದಲಾಗಬೇಕೆಂಬ ಒತ್ತಾಯ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಾರದಿರುವುಡಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣ ಕೂಡ ಆಗಿದೆ. 


ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ : ಈ ಹಂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಏನನ್ನು ಹೇಳುವುದು ? ಇದು 
ಎಷ್ಟು ತಮಾಷೆಯ ಹಂತವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದರೆ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯ, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಲಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗೆಗೆ ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವುದೇ ಬೇಸರದ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಇಡೀ 
ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಅರ್ಥ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಆದರೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಧಿ ಅಥವಾ ಆಚರಣೆಯಂತೆ ಚಹರೆ ಚರೈಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾವು ಇಡೀ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಕ್ರಮವೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಫಲಿತಾಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಹಂತ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ಜಿ. ಹಾಗೂ ಹೊರಗಿನ ಜಗತ್ತಿನ ಹೀರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವಲಯಗಳು ಈ ಹಂತದ ಛಾಫುಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಹುದ್ದೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅಸಮಾರ್ಗಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. 
ತರಗತಿಯ ಒಳಗಿನ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನನೆಂಬುದೇ ಹುಸಿ. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶಿಕ್ಷಕ 
ನಾದವನು ತನ್ನ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯಪರೆಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ತನ್ನೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವೃಂದದ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡಲು ಯಾವ ನೈತಿಕ ಹಕ್ಕೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾವು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಒಂದು ಬೆಳೆಯುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
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ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸಿದ ಹೊರತು ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ 
ವೆಂಬುದು ಈಗಿರುವ ರೀತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಈ ಮೇಲಿನ ವಿಚಾರಗಳು ಹೊಸವೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಅಥವಾ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಂದು ಮೊದಲನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಲೆಂದು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 


5) O O 


ಗೌರವ 


(Ge ಜಿ.ಎಸ್‌ ಶಿನರುದ್ರಪ್ಪ ಅವರಿಗೆ ಅಭಿನಂದನ ಗ್ರಂಥೆ) 


ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಪೂರ್ವಜಿಲೆ 


ಇಪ್ಪತ್ತು ರೂ ಪಾಯಿಗಳು 


ಹಣವನ್ನು ಡಿ.ಡಿ ಅಥವಾ ಚೆಕ್‌ ಮೂಲಕ (ಮೂರು ರೂಪಾಂತಿಗಳು 
ಕಮೀಷನ್‌ ಸೇರಿಸಿ) ಕಳುಹಿಸಿ 


1986ರಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ 


ವಿಳಾಸ 


ಕ.ನಂ. ನಾಗರಾಜು 
ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ 
ನ್ಮಾಸನಲ್‌ ಕಾಲೇಜು, 
ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-560004 
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| ಜಾ 
ತಾ ಕ್ಕೆ 
ಫ್‌ ತ Medora 


fd 


ಈ % 


ರ A (Kannada Bi-monthly) Jan-Feb 1986 


ಮಗುನಿನ ಉತ್ತಮ ಪಾಲನೆಗಾಗಿ 


ನಿಮ್ಮ ಮಗು ಅಸಪೇಕ್ತಿ. ಸಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ಎದೆ ಹಾಲು ಕುಡಿಸಿ. 

ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ನಾಲ್ಕು he ನಂತರ ಮೆದು ಆಹಾರ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ದಿನಕ್ಕೆ 5-6 ಬಾರಿ ಆಹಾರ ಕೊಡಿ. 

ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆ ಇದ್ದಾಗಲೂ ಆಹಾರ ನಿಲ್ಲಿಸಬಾರದು. 


ನಿಮ್ಮ ಮಗು ಅನಾರೋಗ್ಯದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದರಲ್ಲೂ ಅತಿಸಾರ 
ಭೇದಿಯಿದ್ದಾಗ ಹೆಚ್ಚು ನೀರು ಕುಡಿಸಿರಿ. 


ನಿಮ್ಮ ಮಗು ರೋಗದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕೂಡಲೇ ಹಕ್ಕಿರ ಇರುವ 
ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂದ್ರದ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯಿರಿ. 

ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾದ ರೋಗನಿಕೊೋಧಕ ಚುಚ್ಚು 
ಮದ್ದುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ. 

ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಆಹಾರವನ್ನು ನೊಣಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿ. 


ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಉಣಿಸುವ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೂ ಮಗುವಿನ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಚ ವಾಗಿರಿಸಿರಿ. 


ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳಿಗೆ : ನಿರ್ದೇಶಕರು, ಸಮಾಜ ಕಲ್ಯಾಣ ಇಲಾಖೆ, 
ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರ, ಬೆಂಗಳೂರು 
ಇವರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಿರಿ. 


“ಕರ್ನಾಟಕ ವಾರ್ತೆ? 
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